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Egy kicsi szolgalé.

Katinak hivtak, naluk csak a keresztnevet szokdsitlhA szomszéd falubdl hozta be az anyja
a tanitékisasszonyékhoz. Azért éppen oda, mertaag riagysaga nagy kertbolondja s a varos
végén tart hazat, hogy tdgas helyben Ultethesggra fjobb, ha mar egyszer ki kell adni a

haztél, marpedig Kati nemcsak azért megy szolgéiimt a gazdaleanyok, hogy Ugyesedjék a
varoson, hanem a gunya kedvéért. Otthorvhidnék rea? Oten topognak a nyomaban.

- A tizentt pend pedig felében hazajon, mert otthon is kell. A rké&siét benthagyjuk a
kisasszonynal, amikor j6l meggyulekezik, vasaroluele nékie.

lgy hagyakozott Kati anyja a bérnek sorsélfel

Mert nagy sz6 az a gunya; aki meg nem szerzi éstia husz kozott, az varhatja menyecske-
koraban. Egy kicsi sittest, vastag gyolcsot, kendervasznatokésis teremt ki maganak az
asszony, de a draga holmit, azt ladaban illik &bazinni.

Koénnyen is férjhezmegy a gunyasleany, ha még kébrdzegényecske is. Mert életre sz0l6
vagyon a tisztes, modos 6ltozet: par szép vékongrfajjas ingvall, csipkés fersing, a pantli-
kaval szegett, berakott szdvetszoknya, a barsoégdamelyiken a varrasok mente zsinoro-
zassal van kicifrazva. Koténynek kell legalabb &eak is lenni, egy selyemibsem kar, de
fodolog mégis adrevald keszkeny, az lehet tobb is: fekete rojtos terndbol télk@yészin
selyemiél templomba, lakodalomra, néhany karton dolégid Egy 6ros lajbi, egy par
csizma hozz4, j6 nagy harasz s még jobb, ha posatdk.

Aki négy-6t év alatt kiteremt ennyit maganak, deebeti szegény legény is, nemcsak, hogy
nem szégyelli meg magat vele, s hogy nem is kellytkoltse rea a draga pénzmagot, éte s
hitele is lesz a haztajnak, mert a finom, kimélria még kblcsont is adnak. Ha pedig na-
gyobb baj kerekedik a haz korll, az igaz feleség atlogat a kincseily vevo akad mindig.

Csakhogy nehezen indult meg a vasarlas a habasbend

Draga s rossz portéka huzodott meg a félig s hatigdires polcokon, a boltosok nyaka is
leszokta a bolintast a kdszonés mellé, nem is mmatadk a vedt, még inkabb mogorvas-
kodtak, s tovakildték, ha valamit mondani mert kafijokrol.

De hét ki is hitte, hogy idejut a nép a haboruwdhz, az még inkabb akad, de amikor még
egy sing szovet se futja annyibdl, amenfyilggente 6tszéld vald szoknyara telt. A gyolcs
pedig olyan hitvany, szitanak is jol fogna a ritkg&tol, ha egyszer mosoba kertil.

Az elsy esztendben ugysem jutott, csak egy kis visdlolmira, tova tavasz felé bélelte ki
Kati a ladajat tiszta papirossal, hogy majd odafsé¢ a fehér valtozokat. Nem is kell a
sietség, a leanyzé csak most fordult a tizenhatpalik is, vallasodik is, derék, nagy fehér-
népnek igérkezik, jobb varni az olléval. Aztan addszonynak az is jart az eszében, hogy
mintakat fog hozatni Csehorszagbdl, azt mondtay lmasgan még mindig lehet kapni olcséb-
bat és jobbat. - Mert a kisasszony részt vett a d@gaiban, igaz, hogy Kati is megbecsiilte
magat.

Teszem, senki sem koltotte s mér hat 6rakor mindekkagya elé készitette a még este ki-
takaritott cipket. Megleste a tutuld kiflisembert és vasardle tkinek-kinek a gusztusa
szerint. Teritett zorgetés nélkil, ki nem futtadtéejeket... Soha miatta hatramaradast a haz
nem szenvedett! Mert a kisasszony nagyon pontasaetett iskolaba menni.

Amikor Utotte a fél nyolcat, mar le is keféltetteagat Katival, s indult, végig a r6zsatovek
kozott, a porondos Uton, de még hatraszolt neki:



- Ugyelj Kati, hogy minden jo! legyen!

Hogyne ugyelt volna! Mosogatassal el nem pepecselteggelt, piacra, mészarszékbe nem
vitt szurkot magaval, sem a porttidzast nem hasznalta ablakbanulésre. Igy maradtameg
délutan, amikor kertimunkaba allhatott s azt mégidegjobban szerette! Mert amellett

énekelni is szabad volt,éshubanattél szépséges falubeli nétakat inditott.

Télen tollat fosztott, rongyot toldott &zyegnek, még a varrottast is megtanulta: ugy telt a
id6 hétbtol szombatig, mintha madarszarnyon repilne...

Mar éppen a mintdk utan irtak volna Csehorszagimkom megvaltozott a vildg. B$zor
hideg 6szdn, - minden hdz megtelt beteg emberrel. Az degysaga, a kisasszony s Kati
egyszerre fekudtek. Aki eszénél volt, s fel tudtgat szedni az agybdl, az itatta s betakarta a
masikat. Mégis, a kisasszonyt vette elé legjobbamagy forrosag. Ugy, hogy amikor a
szegény élszor léphetett ki ismét a kapun, a zaszlok mar oidsn viritottak. Kati eddig
sem utcazott, most éppen tartott a sok ujféle Katbdnakik az arcaba pillangattak.

De bezzeg j6, hogy felgyégyult a kisasszony és dalmett abba a draga iskolajaba! Mert
szép dolog a tudomany, is kijart harom eszteritlh, nem is nyomorog a szamolasban, mint
némely iskolazatlan, aki a piacon kirakja, ha fizetnyolc-tiz krajcart kilon minden tojas
mellé, Ugy sepri aztan egybe, kilénben megcsalgamagat.

De j0 lett volna még megtanulni a nagyszorzotablatolvasni azt a sok olvasmanyt, ami a
negyedikben kovetkezik. Csakhogy akkorra mar Ketlettosen a tehén mellé; dagasztani,
bevetni, sulykolni is odatette az anyja jokoran.

Hanem a kisasszony ugyis ideigérte neki a negysdikeasoktnyvet. Mert j0szive van
erésen a kisasszonynak, csak ne venné ugy a lelkéastan valo iélket! Ejfélig is bujja az
Ujsagot, aztan elbeszélget az 6reg nagysagaval,kiomgm alszik a haloszobaban a lampa.

Kati is lat egyet-mast, hall is erre-arra jartdbamja azt is, hogy nincsen hillérkedni valo
vilag, csakhogy tavasz felé a kisasszony egyszggrépgy jon haza, mint a valtott...

- Nem tehettem maskép, édesanyam - fogja el Kstdatanyérvaltas kozben. - Persze most
mar csak arra a kis jovedelemre leszink utalvat, mynigdijban kap.

- Az Isten nem hagy el, - mondja az 6reg nagysaga.

Szorongas Ul a hazra, mintha pok eresztene hdddtefeEqgy kicsit a koszt is megcsappan, az
édes tésztandiak is elmaradnak, a borrdl is letesz az 6reg nagyspedig azt éppen a
doktor javallotta neki.

- Az idén nem vasarolunk semmi ruharigm szalad be egyszer ez is a Kati fulébe.

De csak akkor értette meg a Vvaltozast igazabarkaanmharcius elsején a kisasszony nem
kildte 6t a konyvecskével az adohivatalba. Széba sem kewlita a dolog, ha Kati meg nem
kérdi lekefélés kdzben.

- Hat nem tudod Kati, hogy nincs gazdam, vagyibdajvan a gazdadm s nem ér el idaig a
keze, nem tud fizetni. Meg is kell, hogy mondjarant, hogy csak addig tarthatunk itt, amig

a kertet elinditod. A tobbi munkét elvégzem ezeatylanyammal, mert... mert ennek igy kell

lenni.

Szigoru arcot mutatott a kisasszony, bar szomorbsgpkolt a hangjaban.

Ha éppen megverte volna, akkor sem busithatta \@ljedoban a Kati szivét. Egyszerre olyan
sOtét tAmadott mindenfelé, pedig sutott a korai :dancoltak az Uj bogarak, legyecskék a
fényességben.



Kati sohasem Ult le a kerti padokra, csak mo&szr életében. A kisasszony elkuiiii a
szolgalatbol!

- Jaj, te j0 Istenem, te!

Haza nem mehet, még egyoeminek az 6t mellé? Hat majd bedllitia masfelé ayja Uj
gazdahoz.

Most sirds kovetkezik, ha még tori a fejét sokaddxleor elmarad a munka.

Pedig: »Ugyelj Kati, hogy minden jol legyen.« - €saost tudja igazan, milyen szépen szol
ez a kisasszony szajabol!

A nap eltelt, a dolog t6bb volt mint rendesen. Asteteményeztek. De Kati ma nem énekelt.
Mind ott szalldosott korilotte a fekete szomorustikell hagyni a konyhat, amit Ggy tartott,
hogy a baratnéi azt mondtak vasarnaponként: »Qigzia, mint a templom.« Aztan itt marad
a kert, s pedig most jon csak az aldod, idmikor ki fog nyilni a sok palanta. Itt marad énv
Burkus, akivel mar 6sszeszokott, hogy még egymisnpasat is értik, s a két Cilus, akik,
amikor 6 olyan beteg volt, bajtak beléje, Ugy sajnalkoztaka. Itt kell hagyni az 6reg
nagysagat, aki mindent megvarrt neki a gépen, gdémbelt is néha, hat azt csak ugy
szokashol tette.

De mégis a kisasszonyért sajog a lelke a legjob¥ajjon lesz-e még neki ilyen szép kis-
asszonya, akar a poharbeli virdgszal?

Este jott, Kati maskor csak letette a fejét a v&n&kas maris huzta. Most mindcsak rajzottak
benne a gondok, mint d@r§ méhek. A kisasszony azt mondta, bajban van a gazdam,
azeért nem hagyja. Dehét ki is lehet a gazda, hggyiz hozzaja?

Vajjon az a nyelespapaszénszigorl novés barna nagysaga, akit igazgatdek szoélitanak,
vagy pedig a sike kovér ur, aki az adbhivatalban a racsos ketreddes eddig minden
elsején kifizette a draga sok szép bankét nekie?

Kati szorongva leste a tavasz muldsat, hogy mit amzaprilisi prima. Bizony semmi
valtozast, csak egy kis batorsagot Katiba, hogglitla nagy kérdéssel:

- Hat a kisasszonynak ki is a gazdaja igazsagrdé2eri
- Az allam, Kati fiam.
- S a kisasszonymellette tart ki a szolgalatban?

- A gyermekekért teszem, Kati. Ne oszoljanak si&tga nélkil. Mert latod, akkor egy egész
esztendvel maradnak vissza.

- Es senki, de senki nem ad egy krajcéart a kisassek érette?

- Attél félek, hogysszire még az épiiletbis kitesznek. Allami az is.
- S akkor mi lesz?

- Azt most senki sem tudhatja, fiam.

Megint nem jott alom a Kati szemére. Fajt a lelkkisasszonyaért. Ugy le is pusztitotta a
betegség. Még a dije is kotyog a laban a sovanysagtol, csak Katiaadit. Hat hogy akarja
ezentul magara venni még a kertimunkat is!

Istenem, h& segithetne rajta. A vilag nagy s a vilag rossacsiis mit sokat varnite, de
egymas kozelében egynéhany csendes joember sokayiltiet egymason. Az anyjat is
hanyszor éimozditotta, amikor a riigds kisebbeket elcsendesitette, elaltatta!



Erésen btt a feje a gondban. Kezdett valamit kitalalni, dé szél majd hozza az anyja? S
belé fognak-é egyezni asszonyai? Mar kilonbenasg&mony jol teszi, ha beléegyezik, mert a
példats adta a szandékhoz!

A haznal megcsappant a pénz, de munka azért éppginaan s a szekér is kifj ha kiveszik
egy kerekit...

Napokon at csakrolte a gondot, amig egyszer Uttt az 6ra: a kisags odaadta neki a
takarékkonyvet, hogy tegye be a bankba, ami amriésik a béréi. - Tavaly 6ta nbvekedett

a Kati fizetése, felment negyven koronara, husaadtiak abbol minden hénapban a kasszaba,
a tobbi ment az anyja kezébe.

Kati nézte a szép kék papirosokat, ahogy belé kddttetve a konyvecskébe...
- Aldssan kdsz6ndém - mondta, s kezet csokolt, demezdult a helyés.

- Ez az utolsé, Kati fiam. Elsejéig nézzen édesdnypas hely utan, hogy ne maradj kereset
nélkdl. Szoltal méar neki, ugyebar?

- Nem.

Szokatlan felelet volt, Kati mindig mindent hamarsabegcsinalt, mint ahogy vartaie.
- Rég figyelmeztettelek pedig.

- Azt hittem meggondolkozott a kisasszony.

- Nem ®tlem flgg ez - s6hajtds gyengitette a kisasszongédés - nem, nem maradhatsz
nalunk, hat mit néveled a gondomat még azzal igyhem tudom, mi lesz veled! Legalabb
tudjalak valami j6 helyen!

Kati csak nézett maga elé.

...Délutan a kisasszony prébat tett a kerti munkdkékiallt a daraszolasnak, gyuarta estig,
hogy hélyagok gljitek a tenyerén s reggel nem mehetett az iskoi#paszurt az oldala.

Kati készitette a mustaros tapaszt s kdzben naglgaént arccal forgolodott.
- Hat most mar lathassa a kisasszony is!
- O, én holnap felkelek, Kati. Befejezem a szélas vgig. Meg kell szoknom a testi munkat.

- Az nagy idt kivan. Tébbet egy tavasznal. Igy aztan nem isvizggaztatni az idén, ha
leesik a labardl.

- Pedig a vizsga el nem maradhat!

Kati mond, mond magaban. Prébalja, hogy jonne kiedgbben a dolog. Kicsit restelli is,
amit akar, mert a nagy szeretet s a szép szandékee mutatja meg magat az egyszer
embernél.

- Latom, - lel végre széra, hogy a kisasszony sagyja a gazdajat, amért az bajban van. De
télem azt kivanja, hogy én hagyjam az enyémet!

A kisasszony feliil az agyban. A szeme kitagul. Bgszik, nem értik egymast egészen.
- Hiszen én vilagosan megmondtam neked, hogy ndlaktdizetni!
Szorongva pillant most fel Kati.

- Annyit se tud adni, amennyit... édes’amnak kedeaibe tenni... mer’ csak az szikséges... a
gunya varhat... egynéhanyom éppeg van, amitébsehordjak.

- De csak nem fogadhatom el, hogy a felebéred@lbdqal!



S hogy efsen meg ne szégyeniljon a kisasszony, Kati hanzmanmnd egy konnyit:
- Nem a kényelmiért... csak a vizsga vegett fogatljaa kisasszony is ingyen kinlodik érette!

Egymasra nézett a kicsi tanitos a kicsi szolgald. Egyik se vesztett tobb széndakettnek
reszketett a szajaszéle.

...Kati hazament vasarnap. Kisirt szemmel, de jokeldtért meg. Ugy latszik, gyedelmet
tudott venni az anyjan is.

Karacsonyra csakugyan bezartdk az iskolat, de assi®ny hlsvétig mar ott tanitott a
kollégiumban, az Egyhaz szarnya alé vette a szétad gyermeknyajat.

- Mindig mondtam, hogy Isten az utols6 menedékondotta az dreg nagysaga.

SZik volt az Uj iskola, s az Uj fizetés is, mert csgy kiszoritodott mindakeit De ha az (]
gazda szegényesebben is mérhetett, megint csakdetkea kisasszony - éppen egy kerek
esztend utéan - berakni a Kati nevére.

...1d6k multaval valamelyik Székbe vitték a leanyzot $elgnek, nemes székely gazda porta-
jara, ami nagy sor megyebeli szegény jobbagyivaaléknA lada kincse féleges volt pedig,
hianyzott bedle a selyemholmi s a valtozokbdl is a finomabbjaoBy a téli nagykentbdl is
csak egy kicsi atkdtnivalé haraszkéndtt.

S ha Kati maig is azt hiszi, hogy a kisasszonyérhaott le a gunyak elej@r a kisasszony
meg abban van, hogy Kati a vizsgéért tette... @a mégondolom, hogy odafent Istennél, ahol
az Aldozatokrélaranykonyvet vezetnek, a Kati kéntdsholmii egészeis rubrikdba vannak
beirva. Mindjart a katonédk vére, s az anyak konrgai fejezetben éslébb egy lappal, mint

a damék aranyat-vasért divatjabol lehtzott arafiggy



Szép a pava a farkaval.

Koébalvanyos kapu modgott tanultam ezt a ko6zmondaitsem magyarazatbdl értettem meg.

...Mikor az udvar virradt, a fiatal 6zvegy, akirégazdasszonysagaban harom ispant tett ki,
megtoltotte kotényet kukoricaval és elkialtotta diag konyhakiiszdbon:

- Pi-pi-pi-pirika-pirika-pi!

Ez volt a munka riaddja. A sipitva rohan6 baromifdmon keresztil mindjart &batorkodott
Bagye Nucuj is és megallott a kicsikert faracsétgdarancsot varni a tekintetes artél. Ha
nagyon is telt mar az éq krakogott egyet-egyet magaészrevétetés céljfmlpipara nem

gyujtott, padra nem telepedetbitkés végett. Zsellértisztességtudas volt bennediarhiré
szamaba is ment mar.

A tekintetes Ur élszor is a Kecskeke nézett, ha pipél-e vagy napra kacsingat. Egzerin
legebbb is idt jésoltak Bagye Nucuijjal, s csak aztan kdvetkelzeth napirendnek tisztazasa.

Bagye Nucuj a bizalmi férfii szakértelmével szalizbd minden teetthdz. Es megalla-
podvan, indult dolgara: ettle, tagba, €dd6hegybe. Mind a helyekre, ahonnan a sok aldas
kanyargott be tavasztdl ke&$szig a Kbalvanyos kapun a tdgas udvar gabonasai, kamrai,
pincéi felé.

Aldasra pedig sokra volt sziikség az eleven alddskitélyes szama miatt. Az 6zvegy
menyecske fiacskain kivil ugyanis még vagy huszdmalansaggal bélelt unoka szokta
nyaranta birtokba venni a hazat, a gyimdlcsost esirdskertet. A kukoricakasok ilyenkor
bubahazakka varazslodtak, az tres Olak ostromedigiovarkastélyokka. Heteken at déngtek
az Olpalankok a hullott almak tiizelése alatt.

llyenkor szokott a baj is meg@i Bagye Nucujjal. Haza ott allott atc$skert szegletében s
az ostromlarman kivil egy-egy bomba is nekivagodkitd kék-fehérre meszelt falanak...
Hanem hat, hogy arulkodott volna Nucuj hdznépetkemaz unokak sem arulkodtak, pedig
lattak nem egy szemszuro dolgot nala...

Példaul sélot, dagadod, rézveres saszla-flurtdket, sotétzoldkkesdécsmuskotélyokat a hatulso-
haz asztalan, a meglebbentett haiiskeszkeny alatt, mikor a s@ddskertek dsvényéi a
kapalt talajra Iépnie sem volt még szabad embeatian

Csak az 0zvegy menyecske szélta el olykor magat. hg lagyszemre-kapélaskor csak
kenyeret latott meg a Nucuj szotyrdban:

- Egyebet ne is vigyen, 6reg, minek az, amikor &rg|o!

Vagy ha mar nagyon is kdvetkezetesen csak egirkéjukl®l vitt a héja, mindig csak a&
malacukbdl doglott:

- Egy kevés festéket a majorsagnak, kulon malatizta
A tekintetes ur ilyenkor mélyebben szivott a pigdsdmegcsovalta a fejét:

- Mali fiam, nem szép, hogy kételkedsz az emberembdestova negyven esztendeje
cselédem, még nagyapja is nagyapamat szolgaltaragpdtunk tisztességesen.

- Esék is hasonloképen.
- Tan biza szeretnéd, ha folyna a rongy az embéiteBuzép a pava a farkaval!



Igy folytak a dolgok: az udvarhaz is Iépesedettg raezsellérhaz is. Cseperedtek az unokak.
Feri, a nagyobbik mér nyakketett, kézedért kinozta az anyjat. Hogyne, - mikor a »nagyok«
kozt a varostromnal is izgatdbb lovagi jaték jardabibajos unokatestvérszerelem... Oly
draga nyarak érkeztek: virag és gytimolcspompahivkomvaltott el$ csokok csatlakoztak Uj
gazdagsagnak...

Egyszer aztan nagy megrovidilés tortént: az 6zvegyyecske kisebbik fian kitort a skarlat.
Egy szép vakacio kiesett az unokak élétéiEzen a nyaron nem adddott parancsba a
szolgaléknak:

- Hozzéatok elé, suroljatok meg luggal, és tegyéizkbédibe a macskaasztalt!

A nyajas portékat, mely felett annyit veszekedtekuaokak, hogy ki 0ljon az asztalé! -
Bizony, a tavalyvszon a szerepvesztett j0szag ott fétljtt a cértetét tartd mestergerendak
kozott. Pokok sittek ra szemfett.

Hanem ki tudja, meddig?
Uj tavaszra Ujra érkeztek a levelek: »Edes j0 Naaypan és édes j6 Nagytata!«

N6, rendbe kell tenni a macskaasztalt. Futtatjgn8a leanyzot a éebe. Szemes fehérnép,
mégis azzal jon vissza, hogy nincs ott az asztal.

- Ejnye, ne beszélj. Csuda, hogy a szemedet kigzmta!

lgy az 6zvegy és kikildi a fidkat, azutan magaimdgy - mar dérrel-durral. Mert hiszen nem
olyan kicsité6 lim-lom az a portéka. Kerek, kihtzos régi joszagpa kell, huszan elférnek
melléje.

Vagyis héat fértek, mert nincs. Nincs €s nincs, sekamaraban, sem a gabonasban, sem a
padlason. N6, ekkor mar keatik a »potka«, amikil 6blos patalia dagad. G$lés-porolés a
lednyokkal, de hat ki felel a két esztendeje rdietdollalt holmirdl?

A legnagyobb & még be sem esett a téba, a nagytata mit sem gyarlész hallgatni, hatha
valahonnan »kihdnyja a haz«? De a hédz azt j0| edetette, ki nem adta még arra a
nagymama altal kizott hasz krajcéar jutalomra sem.

Az Oreg tekintetes Ur indulatos haragjanak is ldekejarni, mint egy csubszi e$nek. -
Azutan telt az id, tetore hagott a nyar és az 6rom.

Egy délutan javaban folyik az ostrom. Dongnek aakéh cfiroskertben, a harci rikkan-
tasoktol 0ssze-0sszerezzennek a virdgoskertberlbosgagyleanyok«, a gombolyagot fel-
kapkodo sihederek.

Egy bombanak hasznaltotlabda célt tévesztett és berepiilt Bagye Nucujékhakanak
ablakan. - Usgyé, lesurrant érte Feri unoka. Ami&bjon, tdpreng, mint Judas az arulas
elstt. Jaj, de a husz krajcar! Eppen egy vasari nyatkkeéira, s a nyakkedael talan mar
megfirnék maguk kdzott a nagyleanyok! - Hat csak rorefielb.

- Képzelje, nagymama, megvan az asztal!

- Ugyan hol lenne meg, amikor még a pincétivettettiik érte!

- Nucujéknél lattam, az élbazban.

Az 6zvegy felkéti a lelki kardot. Azzal robog a &ikert padjan pipazgat6 apjaura elé:

- Na édesapam, most mar kidertl a Nucujék turp@skgrike felfedezte naluk a macska-
asztalt.

Az Oreg tekintetes Ur agy nézett, mintha nem isrért amit hall. Csak legyintett azutan.
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- Gyermekbeszéd.

- A gyermeknek is van szeme. S a szemivel latta.

- Hol?

- A bels hazban.

- Ugyan, hogy kertilt volna oda?

- Hat agy, hogy elemelték.

- Nem az asztal. A gyermek!

- Hat mar én csak azt tudom, hogy eskiszik rea.

A tekintetes Ur disen elbUsulta magat. Leanya tovabb csortette akard
- Na, mostmar végre megliti a bokajat a vén hegpjol

- Mali fiam, nem csak egy tarka kutya van a vildgBenne maradsz a szégyenben, ha az
asztal nem a miénk!

- Csakhogy megkapta rajta a sajat nevénekdteiiit, amit az alsé lapjaba égetett!

Végleg beborult erre az 6reg tekintetes Ur képeadRsul az 6reg tekintetes asszony is
eldkertlt és ha szeliden is, de a leanya partjardét.atlogy ez bizony orcatlansag! Nucujék se
sz0, se beszéd, igaztalan Uton maguk felé kapargaenet 6rokkétig.

A tekintetes Ur homloka izzadni kezdett. Igen tatelanul pillangatott hazanak asszonyaira,
hogy mit is akarnak ezek voltaképen?

- Hat én megyek is, édesanyam,oeleérgemben akarok csufsagot tenni velok! - Ferike,
szo0litsd Szandat, Mariskat!

No, csak ez a két név kellett az 6reg tekinteteskjrhogy olyan szerencsétlennek érezze
magat, minthat magéat kaptak volna valami turpissagon. Felkelinégfogta leanya kontdsét,
visszahlzta szépen maga elejébe.

Felemelte az ujjat, kereste a sz6t. Ugy beszéldazigen csendesen, ahogyan nehéztermé-
szeti embernél a legnagyobb indulaton tul kbvetkezik:

- Mali fiam, ha igaz volna is a dolog, azzal azbstasztallal, - én meg nem szenvedem, hogy
ti az én emberemet Ugy megszégyenitsétek! Még reffzié fiatal fittyfiritty fehérnépekkel,
akik a falut telekurtolik. Az ilyen régi, bélsembernek meg kell hagyni a tisztességét. - Ez a
tisztesség a hazé is, fiam, tanuld meg...

Elakadt a tekintetes ar. Egy esztébdn nem szokott ennyi elmélked igét, amennyit most
egyszuszra kieresztett a szajan, 6sszehozni.

Az Oreg tekintetes asszony is juhazott mar.

- Hat igaz, igaz, én is tudom...

A harcias menyecske mit tehetett?

Tehetetlen méreglenyeléssel tokba siillyesztettrdok

- Tudom, tudom mar én is. Ez az a bizonyos fargavénak!
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Csavargok.

Az iskola j6 messze van Hubaéktol. At a népes amcik villamos felszalloig, aztan maga az
utazas és Ujbdl egy kis gyaloglas. Tétildurrogd autok, csillingélbiciklik az atjaréknal!

Eppen azért Huba édesanyja azt szerette volnaisfiat ka szobaleany mindennap elviszi és
haza is hozza az iskolabél. Ment is ez ad eleminek esztendejében. A masodikban mar
tiltakozni kezdett a fiban az 6nérzet. Megkértesl, hogy csak ugy két Iépékkisérjest

s a vilagért sem adta kezébe a konyvvel s tizOréskatt taskat, ded a szolongatast sem
tarte, ha valaki ismés bukkant fel a lathataron. Ne tudja a vilag, hamy r6si névre
hallgat¢ ifjat a szobaledny kisér az iskolaba!

A harmadik szeptemberben Huba kereken visszauttaséa@yamkodast. Autdk ide, villamo-
sok, biciklik amoda, amiko6é a nyaron, vakaci6ban még a bivalycsordatdl sedt ijeeg a
nagytatanal! Edesapja morgott egy kicsit, de befdén igazat is adott neki, - ekkora koraban
6 titkon srén llte a lovat - s mégis doktor lett dlel

Persze, azért szigorl leckefelad&wi meg az etsmaganyos Utrabocséatast. Edesapa kezébe
vette a zseborgjat s arrél magyarazott Hubanak:

- Két percet kapsz az iskolatol a villamosig. Tizetillamosra. Otot onnan hazaig. Ez 6ssze-
sen tizenhét perc. Szamitsunk 6tét arra, hogy szd#bnal esetleg varnod kell. Ha tehat
tizenkét 6ra huszonkét perckor még nem leszelnitlad&kkor Boskekézenfogvavisz fel az
iskolaba.

Mondanunk sem kell, hogy Huba aznap még @zkitt idd elott otthon volt és ez j6 sokaig igy
ment tovabbra is, Ugy, hogy mar édesanyja ahha@odyst az éra helyett és akkdizétte be
a levesbevaldt, amikor Huba megnyomta észdba csengetijét.

Amig aztan egyszer... mit mondjak, a fil nem kég#ibet tiz percnél és még ez sdmtt
volna fel, ha a kés befozés miatt az ebéd el nem toldédik egy kissé, magpedi édesapa
szigoru hazi-rendet kivant!

Nosza faggatora fogtak Hubat, aki csak annyit tudwindani, hogy rajzéra utan lassabban
szedik 6ssze a holmijukat, talan a zsoltar is fadgszolt, amit ma énekeltek.

Méasnap, harmadnap pontosan hazajott, de aztan isaktelnydlt a rajzéra, meg az ének. A
szubknek most méar szeget Utétt fejukbe a dolog. Anviitkan levelet kuldott a tanitonéni-
nek, hogy tegye pontosan Utra a kisdiakjait.

A tanitoneéni visszairt, hogy a gyermekek - filkarigok - mindig rendes éthen hagyjak el az
iskolat.

Akkorhét Huba urfi fullent, megallj csak!

Az apa ebvette kisfiat. Valami hiba van a kréta korul, kileehol csavarogja el azt a tiz,
tizenot percet? - Huba 6t6lt, hatolt, aztan fogaukip hogy ezentul igyekezni fog ponto-
sabban hazaérkezni. Es csakugyan, soha sem kggététepercnél tobbet, de milyen lihegve,
kiheviilve érkezett meg néha! Altalabdgyelegni szerétgyermek, hat miért robog most Ggy
az ablak alatt, a kapu kdzben, - mintha be akaozailegy kis ellopott ificskét.

Itt valami titok lappang, j0 lesz utananézni, nehagfil csavargo baratok k6zé keveredjék.
Egy délben az apa elsétalt az iskolahoz és az da@disamellékutcabdl végignézte a haza-
széledést.
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Kettésrendbe allitva, sorjaban léptek ki a gyermekelagykapun. Ugy mentek, szépen az
utcavégig, ott aztan jobbra, balra, elvaltak egydiadzonban Huba, blcsut véve fiatarsatol,
egy kisleanyhoz lépett, aki hatalmas, régimdadi (Kétpiactaskaban cipelte a konyveit, -
szinte nagyobb volt a taska, mint a kisleany.

Nos, Huba elkéri a taskat, balkezébe fogja, a fthineg a kisleanynak nyujtja s azzdirel
Nem, amerre laknak, hanem kifelé a palotak, de anggdos hazak kozil is, el egészen egy
téglaval hepehupasan kovezett kilvarosi utcaigl atdzak méternyi mélységben hizédnak
meg, s a gyalogjaré magasan visz el mellettik. Z2eWiti, szegényes, régi hajlékok!

Az apa tavolbdl kdvette a két kis csavargot ésnigm hallhatta, hogy ndit tarsalognak. De
j6l mulathattak, az bizonyos, mert Huba szilintelenétjyarazott és az arca olyan piros volt,
mint a ropogosra silt panko, aztan a labéat is Kedam rakta, pedig két »borjl« is nyomta:
egyik taska - a magaé, - a vallan, egyik a kezében!

A kisleany inkabb csak hallgatott, de néha szépmosolyodott s egy pillantast vetett Huba-
ra. Kulénben vézna, halovany gyermek volt, egygzsvkat mosott piros kartonruhaban.

Az apa, aki titkos labdarug6 jatszmat gyanitotél kEsedelmek okaul, nem @gott &mulni a
felfedezésen, hogy Huba lovagias szolgalatot féljes

Jo tizpercnyi utat tettek meg mar az elaprésod@khé&nzott, amikor a gyermekek végre is
elblcsuztak egymastél. Az apanak be kellett ugrggikapu ala, kildnben szembetalalkozik
a rohanvast visszaforduld Hubaval. De hogy nyargafit, hogy tint el a legkdzelebbi
villamosmegallo felé!

Az apa csak annyit latott még, hogy a kisledny bglforma hazikd ajtajan nyitott be. De
nem is volt kedve, ideje a nézdelésre. Sietetthegdlmsba, elfogott egy bérautét, hogy meg-
elvzze Hubat.

...A kis gavallér kifulladva, kigyllva érkezett l@mzAz apa probalta kivenni léidgé a vallo-
mast, sarokba is szoritotta 6rdéagkeresztkérdéseivel, - de Huba konokul hallgaéstt
utdljara is megeredtek ujjbegynyi kénnyei. Sirigészen férfiatlanul, de teljes szivgb és
ezzel elodazta a feleleteket.

- Nem lehet elkertilni a kellemetlenséget. Rajtd é&lbnem a kis csavarg6t s kilénben is be
akarok menni a kisleany szlleihez. Tiltsak nd&gs ezt a hazakisérgetest gyermekiknek!
Keressenek neki valami kilvarosi pajtast, aki nemlasetja el miatta az ebédid Rendes
h&znal senki még egy fél percet sem késhetik akataltol.

Igy az apa és még masnap Ujbol utanament a kémghkeek. Most aztan még nagyobb
meglepetés érte. Huba nemcsakhogy hazakisértdéears, de le is ment vele a lépkén,
amelyek a mélyben épiilt hazikbhoz vezettek és amtadaketten elintek az ajté mogott.

Az apa kovettéket minden titkolozas nélkul. De mi¢d az ajtdig ért volna, szemugyre vette
elbszor a hazat. Bizony, az ablakig szivédott fel lreannedvesség, de kulénben minden
rendben volt rajta, a fal frissen festve, az alidlam, a tisztara mosott gyolcsfliiggonyoétel
nyilé cserepes viragok.

Képeslapok, levélpapirosok és cigarettdsdobozo&lkiatak a keskeny kirakatban, s az ajtd
folott ez allott a cimtablan:

»To6th Baldzs dohanyérusitasa.«

Nagyot kialtott a cserég ahogy belépett az ajtén.#zvolt a helyiség, a pulton s az allvanyo-
kon kivul éppen csak egy szék fért még el benf@aaltabb, vagy ékelobb vewk részére.
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A pult mogott biccentve allott fel a trafikos.
- Mi tetszik kérem?
- Bocsanatot kérek, de én nem mint &¥gwok. A fiamat lattam ide bejonni egy kisleannyal

- lgenis kérem, csakugyan bejott ide Margitkankilegajtasa, hogy megnézze az 6rvos
galambjainkat.

Hatrafelé intett az ablakra, amelyen &t az udvahmatett kilatni. Ott allott a két gyermek az
6szi vebfényben és felfelé lesett a szépen kifaragottefegalambducra.

- Tetszik tudni, Huba uarfi és az én kis Margitkaagy baratsagot kotottek, midta egymas
mellé Ultettedket a tanitdé az iskolaban.

- Osztalytarsak talan? - kérdezte Huba édesapijsé kedcsudalkozva, mert a leanykat
fejlettségébl itélve, legalabb két évvel fiatalabbnak vélte.

- Igenis, kéremalassan, de azonban tessék helgktirio hogy megkdszonhessem a doktor
arnak, - mert Mosa doktor Urhoz van szerencsémhégye hogy kedves fia annyiszor haza-
kalauzolja MargitkAmat és segit neki cipelni a kaaket. Tetszik tudni, gyenge kis élhetetlen
palanta ez az én madarkam, mindig akkora aggodaddwémjuk haza, nehogy ellisse valami
jarmi a Belvarosban. S azonkivil is, mindig sdpadtarhgira az iskolabol... cselédre pedig
nem telik ebBl a kis Uzletbl, ezt is csak a rokkantsagomért kaptam, egyéb Amank
alkalmatlanna valtam...

- Hogyan, T6th ur hadirokkant?

A trafikos lenézett a jobblabara.

- Fabdl vagyok uram, térdeéttiefelé. Lodz varosa koril mentem én tdnkre!
- Lodzban szolgalt?

- Hatos honvéd voltam, Szabadkaral...

- Nahat, ez érdekes talalkozas, mert én is othmolodzban sokéig. Csapatkorhazat vezet-
tem.

- Hej, akkor azt is tudja a doktor ur, mekkora éarhideg volt arrafelé! Annak lettem én a
nyomorékja!

Mélyet sdhajtott a rokkant trafikos. MOsa doktokdsnolyat bolintott a sdhajtashoz.

- Azzal a nagy sérral, majd hogy meg nem jartans.éBgy éjszaka, ahogy visszavonultunk...
mentem a betegeim utan, utols6é voltam a transzaorthbarom napja le nem hunytam mar
akkor a szememet... hat csak lefordulok a lordifaa@dtan, bele a térdigésarba, ugy allott
az a nfit kozepén, mint valami valyuban, le nem folyhasattobbra, se balra! Tiszta csuda,
hogy bele nem fulladtam, s ha a lovam nem all mekénem hivja fel magara az utanunk
0zonbk figyelmét, nyomom se marad, Ugy beletaposnaklzasa

- Bizony nagy szerencse volt azzal a léval, s &l doktor Ur a j6 Istenét, hogy épen haza
kerilt. Nekem sem volt mas bajom, mint hogy a dijagehonkapott bakkancsom elftyem

a lengyel séarban, kaptam helyette hitvany papilpst@szagot s azzal mentem neki a télnek,
nem csuda, hogy a poszton lefagyott benne a labkhesoda szelek fattak arra, hat mar én
csak lattam szelet életemben, de amikor ott rdkezdt

...A két gyermek amulva allott meg az ablakban.iNaz édesapaik belemelegedtek a
beszélgetéshe!
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- Akkor még megnézhetjuk a kertet is, hatha king#t iromrézsa, mert tegnap hasadt az
egyik bimbdé.

Nem. Hubanak ehhez méar elment a kedve.

- Most mindjart, mindjart... - azt akarja mondaski fogok kapni«, de ez férfiatlanul hang-
zanék. Szeretné azt is megkérdezni, hogy nem kekatami més kijaraton at egérutat venni
hazafelé, de sajnos, a kis trafik a kapu ala ésittsak rajta keresztil juthat ki az utcara.

Darabig az ablaknal maradnak, kéridble, hatha végre is hazamegy az apja. Legalabb a
Margitka ebtt vald rancbaszedés megtakaritodnék ezzel - gtmndthlba. De az 6ramutatd
vészesen haladtéek, fél egy is elmult, s apuka odabent csak mottel& egy darab tiszta
papirt, red rajzol egy kis térképfélét, és azutdweben mutogat rajta, kozben pedig minden-
féle idegen varosneveket emleget...

Mit is gondolhat otthon szegény anyuka? Kivalt Haskat mar béfzte a levesbe!

- Jézusom - Ut most Huba a fejére - hiszen ma adélt&an, rizsleves napja, a rizs a leg-
hamarabb szé&if nem lehet egy percet sem késni tobbet, lesz asai lkeszébe kell juttatni
apukanak, hogy rendes haznal eqgy félpercet senadzaisni az ebédit..

Elszdnja magéat és belép a boltba. De senki serigyiel fredja. Csak amikor mindaketten
kohogést mimelnek, akkor fordul meg a doktor Ucssk akkor vet Ggyet Hubara, meg a kis
leanyra.

- Hopp - ugrik fel hirtelen, - én ugyan szépen belkegedtem a hadiélményekbe!... No gyere
ide, Huba fiam!

- Edesapam, - szepeg az - tudom, hogy rosszattkived.

Rosszat? MoOsa doktor reanéz #ksz Margitkara, akinek olyan vézna keze van és olyan
sapadt az arcocskaja.

Ez a leanyka aé& bajtarsanak gyermeke. Gyenge, védelemre szorsilésiike. Az fia pedig
erés, mint a b, piros és kerek, mint a helyesen siilt cipd. Isteésok ketten, ha mas-mas
rangban is, de egy - halalnak arnyékaban jartakaki épségben szabadult meg, sajnalna azt
a kis szolgélatot rokkant bajtarsanak leanyatoklget a kisfilnak sajat joszive sugallt?

Zavarba jott a doktor Ur, a torkat is szoritottéama.

- Csak annyiban hibaztal édes fiam, - mondta, kdzbegsimogatta Huba kerek fejét - hogy
titkoléztal a szileidil. Ha tudtuk volna, hogy miben jarsz, nem haragokltuolna sem én,
sem édesanyad. S ha mar olyan szivesen vagytoktebiidl el vagy egyszer hozzank kis
baratrddet, akkor aztan egész délutan egyutt lehettekedsetekre kimulathatjatok maga-
tokat!

Mdsa doktor megrazta Toéth trafikosnak a kezét,yégasan intett Margitkanak, ugy hagytak
oda a boltot.

Az utcéra érve Huba azt varta, hogy mégis csakekppkis pirongatast, de édesapja inkabb
az ordjat nézegette: ugyancsak elfutott & Rehat csuda-e, amikor olyan emberre akadt, aki
vele k6zos helyeken élte at a haborut, aki mégalz kanyarodoit is agy ismeri, mint jomaga,
amerre csak sodortket a nagyidk szele?...

Node mit mondjak a rizsleved? Bizony, még a kanal is megallott benne, gy rastp+
godott az, mire a két csavargd: apa és fia hazai@tkeDe az édesanya hiaba probalt haragost
mutatni, mert mosolygott is, meg kdnnyezett is, kaonimegtudta a valésagot. Ugyan bizony
mit gondoltok, melyik csavargon mosolygott és medyi kbnnyezett?
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Draga portéka.

A varrérd érkezte ditt valé délutanon azt mondja anyuka az elgcsokesirrentésnél:

- No, rendben van a dolog. Csak a kocsist kelldfedi pontosan, nehogy k&s menjen a
kisasszony elé, ami szégyen volna. Nagyon elkéatatrtrd, hiszen a legjobb helyeken dol-
gozik a varoshan is. Mi pedig vacsoralunk és lefédkk, hogy fel tudjunk kelni idejében és
rendben kapja a hazat.

Apuka megkérdezi, hogy hanyra éllitsa be az ékfgsarutdn bemegy a halészobaba és
felhGzza az 6rat az anyuka megszabta percre.

Magdi nyafogni probal, hogy egész éjjel irtdzni fog, mert fél az ébréstrekegéséi.
Mindig azt almodja ilyenkor, hogy a kecskebéka ggdimagahoz feleséguil.

- Ez is a varratashoz tartozik, angyalkam - vigagztanyuka és megcsékolfg. S ahogy a
csoktoél felemelkedik, hat felkialt:

- Jaj, ebbe a percbe pattant meg egy szem a hanigmy}

Szép harisnya van ma anyukén, galambsziirke vékelggrs, mert a délétt is a varosba
kocsizott, visszacserélni az angol kasatkelméjét, amelyildl csak itthon latta, hogy nagyon
is Oreges a vas-szlirke szinével.

Most hamar a divanra hag a féllabaval, kinyujtjgeegsre, nehogy a térdén megfesziljon a
harisnya. A beteg szem t4jékat pedig letapasztjmutatoujjaval. Aztan szol Idukénak, aki az
ablaknal horgol egy kis csipkés szekrénycsikon.

- Eridj hamar, hozzit, de befizve. Ott a szlrke varréselyem a kézimunka kosaramba
Iduka befordul a halészobaba, j6 sokaig maradsdk a selymet hozza.

- A tit hol kapom meg?

- A tat? Hat a kosarban nincsdi?t

- Nincs, mama.

- Akkor lesz atisparnaban, a szekrényem éetekeszében.

Iduka ismét bemegy, ismét soka marad és aztart kigsadtan tér vissza.

- Ott sincs, mama.

- Lehetnél szemesebb is - sz6l anyuka tirelmetlenél vildgon mindenért nem futhatok
magam. Eridj Erzsi, - kildi most be a vacsoraasttaltget cselédet.

Erzsi még tovabb marad, mint az imént Iduka, dé tdre van: hozza a fodrokkal diszitett
parnacskat. Hemzseg benne a @€pt biztosti, a gombost, de varrdi, az nincs egy sem
kozottuk.

- Hat keressetek valahol, az Isten szerelmére!akatt ilyent, hogy egy ekkora haznal ne
legyen egyetlen varrit

K6zben ujjbegyét el nem kapna a lefutni ké&zidrisnyaszendt.

- Latjatok, hogy nem mozdulhatok, nézzétek csak mddfizaim elejét, aztan a tukrosasztal
takarojaban is szokott lenni. A cérnakarikdkbaesZiirja néha az ember!

lduka és Erzsi most Ujra étinek.
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Kapkodo kutatds-matatas indul meg odabent. Kbzlgersgingertlt izengetések - vészjelek -
a két szoba kozott:

- Nincs?... Van, de... Nincs egy se?... Foka nidéklor a fliggonyben! Vagy tan a kesity
tartoban! Kiverhettétek, ahogy benne turkaltatoldasztenen a rézsas findzsaban!

Anyuka most mar egyre hangosabban beszél, amisesoda, olyan keserves allasban.

- Hat hagyjatok, ha nincs sehol, fuss at Erzsiaarszédba az 6reg Talos nénihez, talan csak
elfelejtette, hogy a Magdi macskaja ette meg adkalbl a kicsi csirkéit. Kérj egyat, csak
egy percre... percre 0rdogot, hat a vabtokérd az egész holnapi napral... Fuss na, te
onmadar!

Par percnyi idegesitcsend a hazban.

Iduka besurrant a gyermekszobaba, ahol most kéteégtien kotorasz a sajat ruhai, skatulyai
kozott. Magdi az ebédlablaknél felhagott a labtészékre. Félszemmel Iduka felé pislantgat,
féllel pedig a tornacon tekint végig, a kiskapulésat lesve. O, csak érkeznék meg mar Erzsi
a tiivel, maskulonben egészen bizonyos, hogy Idukanakmygg a baja.

Tudja Isten, de ez mar egyszer igy van. Ha egyéraalorik a teritésnél, ha a szappan elazik
a mosdon, ha a Cirlimirli belékdstol a kikészitedi/ékba, ez mindig Idukara megy végll is
vissza, valamiképen csékbiinhddik meg érte.

Erzsi savanyu arccal, lassan kullog be a kapun.

- Nem ad a vén zsugori! Pedig van, ne féljen a saggs asszony, de az afféle, aki a szemetet
se adja masnak; azt hazudta, hogy egy vastag kdblitzott a délutan s beletdrte az utolsé
tjét.

- Hat akkor nincs mas mdd, fuss el a boltba s legget. Azaz, hogy nem banom, hozz &ett
Usse K... Bar spoérolni akarok, annyiba keriltek a kelmékkosztiim-anyagra is ra kellett
fizethnem o6tven lejt méterenként, amért becserékéKilencest, hosszut, aranyfokut hozz,
legaldbb meg fog felelni a varrémek is. Irjak csak fel, mert most nem tudok péreatekni

elo.

Erzsi a tornacrdl gyanusan kacsint egyet a vacsibleag felé, ellenkezni nem mer, hat fut,
mint a bolond. Annal jobban lapul, amikor visszatéar messzil latta, hogy a zsid6 bezart,
péntek estéje van... ilyenkor az Istennek se ad.

- Atfutok a vén Sarihoz... - haritja el a kitoreige ib vihart.

A vén Sari még a boldogult nagymama idejében daxdtigk a haznal. Most egy kis zsellér-
portéan lakik a kert végén tul, amit a nagytatadsi#btt neki halalaig.

Erzsi varrasnal taldlja az 6éreget. Madzaggal vdkofee a Sari néni 6kularéja, s a madzag
végére kovet ésitett. Azt dugja a kontyaba, ugy all meg jo! arsideeg.

Sari néni at is adja a mag#ét, 6 hogyne! a draga fiatal nagysaga szamarar A&ap-
utanig, akar drokre!

Hanem csak ez kellett Erzsinek, hogy a hazba meotmi és meg merte mutatni azt a
szerszamot, amit Sari néiinek hasznal. Kisebb joszagba nem latvafizef 6 szegény egy
hosszu bunkéfokd zsakvartibtdédelget a szemefénye gyanant... Elég volna, lnaggm-
négy szal repedjen széild a pokhald harisnyaban. Hat a vaGbA finom uari varrérd, mit
sz6lna ehhez a vasvillafoghoz!
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A csendrok szakacsnéjahoz jobb el se futni, Erzsinek mé&jszdonését sem fogadja, mert
nem tudtak neki tejfelt adni kélcson, amikoréaddnagy urat varta a vizitaciora és paprikas-
csirkét akart neki késziteni vacsorara.

Hanem volna egy mas leldstg: Laura tanti, az apuka Oreg nérdijizget egy iit, egy
selyembe vont skatulya fenekén, piros szivalakingm@kiba szarva. Aslegénye gombjat
varrta volt fel vele, amikor az a bosnyak haborimoult...

Laura néni sirva fakad, ahogy ediacsak széba kerll, varrni pedig véle majd csaé szem-
fedsjét lesz szabad.

Ez a gondolat, hogy volna segitség és még sinvégleg fellbsziti anyukat.

- Turjatok fel a hazat - kialtja elszabadulé mémdggkutassatok at mindent!... Megallj csak
kisasszony, - formedt ra Idukara - a tegnépés rajtakaptalak a babazason, ahelyett, hogy a
zsebkendimre horgolnél. Csakis te lopirgalod elikét a haszontalansagaidhoz. Es persze, el
is vesztetted, mihelyt a kezedbe kaptad! Hiszenahégy beszurod dtta ruhad elejébe, az

is mutatja, hogy milyen rendetlen vagy. Sohaseraragk a cérnat j6l rea! Tanuld meg, hogy
az én familiamban ugy szokas, tizszer, tizenotisziregcsavarjuk a cérnat, én rendes csalad-
bél kerlltem az apad hazahoz, de semmi hélét tnem tapasztalok! Egyenesen dacolni
mersz, nemhogy tanulni akarnal! Magdi miatt is folyreszketek, utoljara le fog nyelni az a
gyermek egyiit vagy gyis4it, gy hagyod szerteszéjjel a veszedelmes dolgdaat.nem is
tarthatok tit sehol!

Mig anyuka igy szidja szegényt, Iduka Erzsivel egywen forditja fel az egész hazatart.
Es amellett fojtottan szipog is és torulgeti azabrr

Kbdzben apuka visszajon a keftbahol az érni keztlsz16bdl szedtek egy kis Ujsadg-csemegét
a varror tiszteletére.

- Mi torténik itt? - kérdezi a kiiszObre érve és fapgtten pillant kordl. - Csak nem @étt
teszitek tivé a hazat?

Es ramosolyog ldukara, aki a f6ldon hasalva a €rekala vilagit egy kis kurta gyertyaval.
Csak ez kell anyukanak. Elkezd sikoltozni apuké:fel

- Ugy, maga ilyenkor vicceket gyart és dsszekackmygaval, aki ellenem cimboral! Mert ezt
most mar tisztan latom: szandékosan dugta eltaatkis cofra!l Csak azért, hogy fel-
bosszantson és megszégyenitsen a véamebit, hogy siljon le az arcondle és beszélje el a
hazam tajat! O Istenem, milyen szerencsétlen igoklg

Mostmar anyuka is zokog, apuka pedig kénytelerealibi és a legszebb hangon csititani!

- De édes Klarikam, hogy is beszél ilyeneket! Varjiam, lehizom a cifjét és a harisnyajat.
Mindjart is ezen kellett volna kezdenem. Na, ngfélszivem, olyan dvatosan fejtem le, hogy
a szem nem fut tovabb, aztan majd maga all nekresésnek!

Letuszkolja anyukat a divanra, melléje Ul és atl@a&lébe véve, vetkezteti. De anyuka csak
zokog és perel, mint ahogy az ébrééra szokta lejarni a felhtzast rendiletlendl, akikor
amikor rég felébredt és bedugta mar a filét mindenk

- Majd bedlok... a lednya... fifikainak... hogy a markabadgjon... amikor én az eldugotit t
keresem!

- Ugyan, ugyan. Nézze, lelkem, mindig mondom, vegggy csomoiit egyszerre, akkor
nincs baj, ha egy el is vész...!

18



- Mit? Csomo it? Maga azt hiszi, hogy azt lehetégni? Hat nem tudja, hogy ha a haznél
tobb van egyetlenegyinél, akkor senki sem Ugyel, leteszi ide-oda a magaémindenst
percben elveszti és nem keresi, hanem Ujat vésarlig csak egy marad, arra aztan vigyazni
kezd mindenki, de amig egyetlen egy darabnal t@loh folyik a prédasag és a gondatlansag!

...Magdi mar nem hallja ezt. Nagyon megijedt at&hit anyuka Idukarél mondott, hogy
szandékosan dugta volna el Kisompolygott az ebédbdl be a gyermekszobaba, ahol a
bubahaznak kilon szeglet van berendezve. Az apkekz agyak, divanok és szekrények
kozott ott terpeszkedik a cseréppersely, amit Edstt neki vasarfiaba.

Most veszi a potrohos, zdfgasu jészagot, beleslllyeszti jatszokdtényénekstagabébe és
aztan, mint 6vatos cicuska a kisdddat, becsusztatja kezecskéjét az ajtd hasitéhdbd.
szerencsére nincsen kilincsébe téve az ajtd ézijtplanul lehet feltarni, kisurranni rajta.

Kint a virdgokkal végigrakott, oszlopos tornacokiekeszkedett mar az este sttétje, de a
csillagok biztatdn pislognak! Eredj csak! Mi elkigBk.

A kicsikapu is nyitva maradt az Erzsi sok l6tassatatan, hat mint a madar, szallhat ki Magdi

rajta. JO szorosan lapul odakint a hazfalak meliért az ereszek alatt utat tapodott a sok lab
az e$utani puha sarban. Megy szépeérelés kdzben ugy buknak fel egymas utan a gon-
dolatai, mint a csillagok odafent az égen.

Azon topreng, hogy milyen furcsak is a nagyokialblgaban. Egyébt mindenl mindig
akkora fihoval gondoskodnak. A nagymosashazeéleste beaztatnak. Ha stités kovetkezik,
a ©kot azebttvald nap pont fél tizenegy 6rakor forrazni, keniegyurni kezdik. A meszelés
is ugy indul, hogy napokon at hordanak kifelé, az¢fre megédtjak a meszet, hogy ki is
haljon. Még a tyukokat is egy nappal hamarabb megélidk és kulonrekesztik, ha tojésak.

Na, hiszen a varratashol is elég nagy dolgot asakalaz bizonyos. A varroleany érkeztétiel
anyuka gyakran a varosba kocsikazott, néha titkdsgatasokkal is, amikor apuka a tagban
valami éget munkat Ugyelt fel. Hozott is aztan divatlapokafranevi kelméket, csipkét,
szalagot, cérnakarikakat, éselymeket. Itthon kifenette az ollokat, megolajtztaa varro-
gépet, kiprobalta a géjit a c$rolo karikakat, a hajtoszijat. Kilrittetett két kasZi@kot is,
egyet a rongynak, egyet a kelméknek, egy szekngegig az elkészéilruhaknak. A leentl
ebédek, vacsorék is fontos targyalas aléa kerultek!

Igen, napokon at csak étfolyt a sz6 és minden, ami ezzel 6sszefiigg tiziszieeszéd-targya
volt, hogy Magdinak mar zugott is a fefiet

De fiit, azt bezzeg nem vettek, azt nem vesz soha senki!

Laura néni, ha elszakad valamelyik fodor a tyukidefdrma, badogkeményre vasalt alsé-
szoknyain, 6rokre csak azt kérdezi:

- Van fiam egy &tek?
Mert 6 tonek hivja ezt a draga portékat.

S pedig Laura néni masképen olyan gondos, olyadlélmrs! Otvenot év 6ta §jti az sszes
kotényeildl és ruhaibdl maradt foltnakvalokat. Az elbontais®r kalapjai is fel vannak
gombolyitva, mint a pantlikak és minden hénapbaigsrelbzteti, Ujra tekerivket, nehogy
megmolyosodjanak. & a régi agyneiiekbsl kifejtett foszlds csipkéket is naftalinbdimzi.
llyen rendes nénd, de tije neki sincsen azért soha azon az egyen kivila girosszives
skatulyaban.

De miért, Istenem, miért olyan ritkasag a vatrrathaznal? Amikor akkora nagy sziikség van
reajal Es miért nem zarjak el lakattal az ilyentgkat, amiél ugy szokas beszélni, mint a
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legdragabb kincsét! »Ugy keresem, mint dit.« Vagy ahogy apuka mondta: 3vé teszitek a
hazat.« Tivé egy hazat, egy akkora nagy hazat, mint az 6véké!

Meggyorsitja lépteit. Mi is lehet odahaza ezo6talkial akkor is zokogott mar, amikdr
besurrant a gyermekszobaba. Apuka azt sem tudtaigkisztaljon. Ott Ult a divanon, hlzta
nagy vigyazattal az anyuka harisnyajat... még halddnetett utoljara, ahogy kétfelé beszélt:

- Ejnye, ejnye, csacsi fehérnépek. Majd kitaldlwakamit. Ne izgasd magad, kis feleség. Ne
pityeregj, ldukam, nem ette meg a kakas a kenyerede

Igen, apuka nagyon okos, nagyon j0 és mindig Kitedéamit. De most, Magdi az okos,
mosto talalt ki valamit és mar nincsen messze a céljatit kitizott maganak.

Ott, a kerekes kuton tul lakik a boltos. Perszéholtba most nem lehet bejutni, mert a
boltosék szent zsidok, igy mondta Erzsi. Péntelezdimak, mihelyt felkel a vacsoracsillag.

De ez nem olyan nagy baj, mert azt is tudja Magadgyan kell belilkertlni. Erzsi is sokszor
keriilt bellll, ha zaras utan jutott eszibe, hogglejfett boltba futni. Es mindig is adtak soét is,
ecetet is, vaniliat is, mindent. Igaz, hogy péntekem mert probalkozni még Erzsi sem.
Dehat Hani néni szereti Magdat. Soha cukor nélkinean engedte, ha elkisérte Erzsit a
bevasarlasra. Es meg fogja kérni igen szépen...

Nagy kutya ugat elejébe. De Magdi tudja, hogy nénatkapuig jonni, mert a lanca oda van
kapcsolva az udvar felett keresztbehtzott vastatpde.

Megall hat belll a kapun és var. Nagyon fél, amikdaurkus Gjrakezdi a vakkantast, de azért
orvend is rajta, mert legalabb meghalljdk bentjaéakijonnek.

Hat itt is van mar Hani néni. Fut sebesen a sadvaron végig, ahogy megismeri Magdit.
Olbe is kapja, ugy viszi be a konyhaba.

- Jaj lelkem kisasszonyként, hat maga merre boédoigsi persze kint pletykazik vala-
melyik kapuban?

Magdinak nem tetszik, hogy 6lben van. Igy olyankgioek érzi magat. Hani néni nem hiszi
el, hogy komoly vasarban j6tt. Lekéredzik a foldseligy kezdi elszepegni a mondanivaldjat:

- Nagy baj van otthon, és csak Hani néni tud segifeyuka szidja Idukat. Iduka sir, apuka
vigasztaljaoket. Borzasztd kar tortént. Holnap jon a varré é@nelveszett dit Es anyukanak
le fog hullani az ardlre és olyan sirds és kiabalas van és anyuka mggvemi Idukat, mert
Iduka titokban még most is bubazik, pedig mar tidgom éves é§ szokta elvinni aiit és
Erzsi azt mondta anyukanak, hogy Hani néni pénsek & Istennek se ad!

- Ejnye kisasszonykdm - csovélja meg a fejét Ha&min de csuful beszél az az Erzsi. JO
kislanynak adok énit, dehogy is nem adok! Akar egy egész levéllel.

- Jaj Istenem... annyit nem kérek szépen.

Nincsen nékem annyi pénzem, mert csak az én péneereazem. Csak annyit hoztam,
amennyit a tavaszi vasar ota félretettem. Hat Hagpgssek én abbdl egy levditt Elég lesz
ketts is, tessék eltdrni a perselyt, mert én nem biream vagy kétszaz lej benne, de tébb
nincsen.

- Kétszaz lej? Hat mar mit is gondol a kétszaavij@Magdika kisasszonykam!? - almélkodik
Hani néni.
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Magda ebésen megijed. Mindig gondolta, hogy i rettent draga lehet, mert soha sincs és
agy dugjak, ugy keresik, annyit veszekednek ére. lidgy még kétszaz Iéjbse lehessen
megvenni ketit! Most mar érti, miért kéri Laura néni mindig kétm. Bizony neki nincs sok
pénze, apuka tartja el szegényt.

- Hat legalabb egyre sem elég? - kérdezi igen spgamo

Hani néni kacagni kezd, aztdn bemegy a szobabayitkanhagyott ajtén fustfeth és sok
gyertyanak a fényessége &eik Magdi arcaba.

- Ejnye né, itt biza nekem sincs tobb egy darabné&iéltja ki Hani néni és aztan hallatszik,
ahogyan a boltba nyit.

Hoz aztan onnan egy darabka barna papirost, felistérkalva hosszabb-révidelivel.

- Pénzért nem adunk ilyenkor, de ajandékba szivesanndja. - Hanem most siessiink, mert
a kontosiél latom lelkem, hogy szdkve jott. llyen vékony égskében, kabat, kalap nélkil a
nagysagos asszony el nem engedte volna, tudom azt!

...Otthon ezalatt észreveszik Magditeltsét. Laura néni a padlasra maszik, a cselédek a
kertben, az istallokban orditoznak utédna. Apukadtetlampét kerit él és leereszkedik a
kutba, a kocsis tartja a vilagossagot. Anyuka b# ualyun, térdeli a kezét; Iduka kortlotte
sirankozik:

- Jaj mama szivem! Jaj mama szivem!

Hani néni pedig éppen most adja a héttéllagdi kezébe a perselyt, spapirt. Siet vissza,
hogy folytassa a megszakitott pénteki hitatot.

- Magdi! Magdi! - sikoltja anyuka, amikor a kiskafaltarul.

Magdi megszeppen, mert csak most ébred ra igazédyenmerészségre vallalkozott: este,
bivalycsorda hazatérésekor, kutyaelengedéskor megitg a falun, hir nélkil, egyesegyediil!

Nagyot sirna rémiletében, de ahelyett csak a szameaja nyilik el, amikor megpillantja
apukét, ahogy lassan a kut kavaja folé emelkedfklég kialtja:

- Az Istennek legyen hala!

- Hol voltal gyermekem, az ég szerelmére! - lellemikl anyuka, mire elszabadul Magdibdl a
sir6s mentegérés:

- Elszoktem, hogyiit vegyek a kétszaz lejemmel! Hogy anyuka ne misdigja Idukét és ne
bantsa apukat és Laura nénit és ne hulljon le padzeorcaja ére a varrd néni étt!

Nagy csend tamad.

Anyuka bizonytalanul néz koéril. A szemében konnyesdnek. Magdinak ugy tetszik,
szégyelli magét, csak azt nem lehet tudite, tapukatol. Idukétdl, vagy a jo Istéht

Apuka megsimogatja a Magdi hajat, pedig a kezén otétppad a kuat-oldal zold maszatja,
Nem igér sotét-kamrat a szokésért.

- Draga kicsi leanyom, - azt mondja, egészen halkam is hallja mas.

Senkisem kérdezi azonban, hogy kapotiite Nlagyon, nagyon megijesztetbket, hogy ily
borzaszt6 fontos dologrol feledkeznek meg néésette.
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Csaladi latogatas

Mindenki koteles tisztelni rokonait, a csalad iszteli Poldi nénit, tiszteli-becstili, ahogy
mondani szokas és nem is szandékosan torténik, Bohala nagymama megijed, amikor -
agy reggel kilenctajt - elolvassa az ablakon bettdbweledlapot.

»Szeretett Rokonom, Biri! Tudatni kivanlak, hogytéstokon, azaz huszonharmadikan
délutan a négyorassal érkezem.«

A tisztelés-becsllés oly igen megrohanja Borbatgymamat, hogy pillanatokig csak jartatja
a szemét kereken, végre is eszmél és csak anhgifre
- Dehiszen csutortok... az ma van!

Aztan csendesen, kicsit hlzva a labat, ahogy mdyexz kedves hirek vételénél szokas, fel-
ballag az emeletre. Ott lakik a veje. Jani és lagBjrike. Most éppen spanyolban fekiisznek,
a legnagyobb filgyermekkel egyetemben. A sok izpakaratol gyirdttek az agynefiek, a
betegek is girottek, de ez most nerirtik Ggy fel a nagymama szemének. Ovatos gyongéd-
séggel nyujtja at Birikének a levetdapot.

A hazastarsak 0sszebujva olvassak. - Tizenhatsalédtag, - de Jani, & mégsem fogja fel
a helyzetet: nyajasan kérdezi a borecetes homlokjfatdis alol:

- JO lesz ugye, ha Janké fiam megy ki elébe? Fegsdonflist!

Borbala nagymama az égre pillant:

- A férfiak igazan nem tudjak, mi az élet! Na hali Birikém! Janké és konflis!
Birike spanyolos halvanysagat hamuszin fokozza.

- Janikam... maga olyan draga naiv fid...

- Remélem, nem titubal tovabb ezekutan - intézagymama az edshadvezéri sz6t, - tegnap
még csak harminhét-6tje volt, az nem laz ilyen st itt nincs veszteni valo dd Fel kell,
fiam, kelnie, aztan Jaeger-inget vesz, hogy mebatién és elintéz egypar aproé tennivalét a
haz koril, ami hozzéatartozik a vendéglatashozeEBitikém?

- Nem tudom, mama. Felkelnék inkabb... a lendamégyhend a szennyesben van, a hajam
is zsiros a fekvést.. van eéviz? Megmosnam...

- Harmincnyolc foknél voltal az éjjel! A te gyengi@doddel! Ha kutyakkal szantok is, kite-
remtem a lendamaszt agynigimViz, az is lesz. Hozatok a patakrél; mosgsebr is szalasztok

a bejaréné utan, hogy négyig kész legyen a hapgyaholdi majd még rossznéven vegye, ha
nem leszink vele allandéan.

Az ajté felrepdl, Lilla szalad be, a kurtaszoknyésitahaju és kurtatreffrunokahug:
- Tyhi! A rézangyalat! Ez kellett nekink!

- Kérlek, édes gyermekem, mit akarsz ezzel mondanithja kérdre Borbala nagymama.
Csak nem a kedves rokonnak, Poldi néninek szétaiéodas?

- Dehogy, Borbéala néni, hanem Terente haramiaveké kutyafajat, ilyenkor megémnek
a vendég kivaltsagai, rendelkezzetek velem, ha &@iblni is allok...
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- Na, éppen ilyesmit nem kivanokléd, de ha rossz néven nem veszed, - varjatok ,fiaim
munkaprogrammot kell csinéini. Csakis gazdasagdaizeesztassal lehet az esetnek... akarom
mondani a minket ért dromnek megfékh mindent illendképen elkésziteni.

A racsos agyban egy kis fia l fel, vékonyka ésiteén, mint a talkoran kihtzott petrezse-
lyem.

- Papirost kérek és plajbaszt, én felirom mindesikim szerepét.
- BUjsz vissza! - ripakodik ré Lilla.

- De Lilla néni, én borzasztéan sajnalom nagymanadikat és magat is, és csak diktaljak
nekem a dolgokat, én szdmon fogom tartani és mkitdieatyton figyelmeztetek.

- Nem rossz gondolat, - kap Birike a szon, minegdaba fog6zik a vizbeesett.

Lilla papirost, ceruzat kotorasze filicska iskolataskajabol, aztan nyolc kutyangehasit.
A gyermek irasba fog, ide-oda ugralva a papirokszerint, hogy kinek a kontéjara kell
valamit odavetni.

NagymamaPiacra kildi tatukat és Zsuzséat. Vétet: husosswkolddét, mogyorot, citromot,
salatét, szitélt sot, Szent-LaszI6 szappant, ogailtiolt, brunolint, terpentint, gyantat, boraxot,
kovacs-szenet, kékitt, safranyt, Uvegpapirt, sdsavat, Ferenc-Jozset,vikenaturalt szeszt,
téglaport. Ebkésziti az asztalnelt a készleteket, vizet hozat a patakrol, lugaet a surlas-
nak, kul$ pincébe kild z6ldségért, kalacsot sutteietdlt készit, tortat sut, kavét ont, levest
fozet.

Lilla néni: Poroltat, suroltat, fliggdnyt feszit, sepret awaudn, a kertben, a fasszinben, a
hilban, rendbeteszi a vendégszobat, falak aljathomgja, tizhelyet meszeltet, fémeket
pucol, eltinteti szemé&l a flletlen vizeskannat, a lyukas labtdet, a csorba cseréirago-
kat, a kijart sényegeket, a kettétort kaktuszt, a santa csirkétydth szed, jacintokat vasérol,
Kidisziti a hazat.

Tatuka Borotvalkozik, kocsit rendel, de kétlovast! megésztja a tortaformat, kidtbe
maszik szalonnaért, bélpincébe borért, almaért, kifesziti a vitrin zarjdtakarittatja az olat,
mészarszékbe megy oOtféle husért, kivagja a kertbemaraz didfat, betéteti a szemfogat,

szépen feloltdzik, vonathoz kocsizik, »Edes Poéhiti mond, az ebéghhe nyittat edszor és
nem a vendégszobaba.

Mamuka Hajat mos, agynetit és fehérnefit valt, elrendezi az éjjeli szekrényt, bevonja a
kicsilampat, kibenzinezi a papucsat, maniiz, fulbevalot tesz, Kicsi-Birit megfusuli, meg-
mosdatja, kikérdezbte a Miatyankat, az »En lefekszem«-et és a pukkerli

ZsuzsaNagymama keze alatt dolgozik.
Kati: Mamukanak segit és Lilla néninek.
Bejaroné Mos és vasal.

Jankd Mosdik, kérmot vag, fogat mos, nyiratkozik, elleai a fiékjat, kilriti a zsebeit, gya-
korolja a halk orrfuvast, a kézcsékot, padlasrdlisasza selyemhernyoit, a bogargieményét
és a bagolyfibkakat. Azonkivil minden percben kasak, hogy piacra vagy szomszédba
futtassak.

...Es négy 6rakor délutan, a tiinddkisaladi otthonban, mintegy skatulyabdl ugorvaklesi
kocsirobogast, a draga rokoni Iépteket.



Mindezek utan Poldi néni levele igy hangzik testugahoz:

»Edes Krisztindm! Tudatni kivanom veled, hogy saesésen megérkeztem Albert
batyankhoz. Utkdzben kiszalltam délutan négy orashé kilencig Borbala ségamk
csaladjanal. lIgazmondas nem emberszolas, hidlmseegény Biri sohasem lesz gazd-
asszony, félek, hogy ma is dsszetéveszti a biurkigteezselyemmel. Hogy fogalmad
legyen, csak a tejet forrésitia meg ozsonnahozkatékavé nem lobogott, amikor
hoztak, hanem csak langyos volt. A levesben rigtrpEszternak, és a baranyt egészben
sutotték, én rantva szeretem, és ez tapintatlaas@gimplisalatan a hagyma apréra volt
vagva, pedig csak karikaban jgizNem szolok a gyermekekr Jankd kétszer Iépett a
tyukszememre, Kicsi-Biri a divanba mer Ulni és éeizik az apja 6lébe, hova vezet ez
a kényeztetés? Az asztalnal kérni mernek az @tetiiar lelkem, az enyimek meghaltak
volna, étlen, semhogy ciganykodjanak! Birike agyledédelt, mintha hercegné volna,
szepbs a lelkem a napkuratol. Nem rossz biza, én isetzék ilyen doktort magamnak,
aki heverést rendel és j6 kosztot. Janit sem rewgltcsak kezet csokol, nem kezet-
arcot-kezet, probalt volna az én uram igy gorombdsktekintélyes érokonaimmal
Borbala sem komoly vénasszony, szirkeftfdketemintas ruha volt rajta, marpedig
egy Ozvegy papnéhoz csak feketefdlszirkemintas talalna. Hanem az a Lilla, az
korondja mindennek! Kurta haja van, issza a beepa keresztbe a labat, és szivarozza
a cigarettdkat. Szegény nagyanyja foroghat a sinjaBhelyett, hogy levagta volna a
borostyanfék tetejét a tavalyi szaraz viragcsimbokot, hogy ki nem @& szemeit!
Mert voltam persze lelkem mindendtt a telken, azanidsitkemencébe is benéztem,
hogy ki van-e belll tapasztva, (mert kivil kimes&dehagy hirtelenében) hat képzeld, a
kemencében a tydkok vannak megiltetile péknél siitnek. Meg is eszik a mas mocs-
kat, én pedig - képzelj haztjat - megteltem a kererokban tyuktetlvel! - Most csak
ennyit nagyjabdl, hosszu az 6koérnek a nyelve ésisnBgllgat, majd szoval, édes
lelkem, addig is 6lel, csokol sirigiménéd,

Leopoldinax«
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Innep szombatja.

Zuzmarahozé kod a hajnalszirke letlegn, az eltaposott havon elsiklik a szan és Kdzi fe
pakkolézik a hatulso ulésbe.

A lépcsifokon D6da mama bucsuztatja:

- Mégegyszer mondom, az Isten szerelmére, nehogy boliba menj, csakis a Kukukk-
steinéba. A tobbi mind arul petroleumot és érzilsztjén. En pedig vallasos asszony létemre
fotogénszagu kaladccsal Unnepet nem Ulok. Ra neTdigglerre a vasart, mint apad a tegnap,
meg ne keseritsd anyadat, hogy ne tudjak Urvacsendti a holnapi szent napon!

Megbosszantani az Urvacsorahoz ké&saiyat, ez épen olyan vétek ebben a csaladban, mint
masutt az apagyilkossag.

Visszafordulva D6da mama mar a kiiszobon raszélédskre:
- Na, csak nem kell annyit temp6zni a kavézassal!
A leanyok ugranak, mint a gummilabda, egészbenilnigehz utolsé goromba falatot.

- Aztan Kati, te mégegyszer jegyezd meg, hogy arfels nem hegymaszas, ami alulrél kez-
dodik, hanem igenis a tetefdr Vagyis, ha Dodika kisasszonnyal minden aproséigsize-
szedtetek és leteritettetek, azonkivil pedig a &afy spnyegeket és tefiket kihordtatok,
akkor legebszor is a plafont és a falakat porold le. Azutéollsepiizod a sifonértéket, a
polcokat; a kisasszony ezalatt kilriti €s Ujra b@pirossal a fiokokat és a szekrények aljait.
Aztan kisepersz és amig a por szall, kimész a toanfutort, sényeget és terdt verni.
Azutan megmosod az ablakokat és az ajtdkat, kifdtge a kilincseket, felteszed a fiiggo-
nyoket és akkor fogsz a surolasnak. Végul mindeoridgsan letdrdlsz, brunolinozol és
visszarakod a lampékat és az aprésagokat. De amtlomg el ne vétsd ezt az egyseer
sorrendet, meg ne keseritsd ezt a napomat, amikacgora €t allok!

- Te pedig, Zsuzsa - fordul a kést fenégetakacsnéhoz, - nehogy a tojokat 6ld le a kappanok
helyett, mert nalunk minden megszokott torténngz8das hidegvizet most készitsd el, hogy
rogton beledugd a mellyesztett majorsagokat, cdaligouhulnak meg holnapig. A télat a
pincegador 6todik gradicsara tedd, tudod, hogy mamindennek megvan a helye, hogy
vakon is meg lehessen talalni, ami kell. A hatodikopéacolt nyulak vannak, azokat forgasd
meg a levikben. De ugyelj, hogy j0l visszatedd dbKet! Végy ki a hordobol 6t szép fej
kaposztat, hozz murkot, cellert, petrezselymetapokztat én fogom megapritani, mert annak
olyannak kell lenni, mint a hajamszalanak; te tmpksad vagni, mint a két ujjam és csak fel-
boszitesz vele, mar pedig én ma bosszankodni nerolakén mar egy hete, hogy Urvacsora-
hoz készilok, nekem ne packadzzék ma senki a Isdiidességemmel!

- DAdika, - kialt be most a haléba, - az Isten sazrrelmére, végezd mar a flsulodésedet, s
kosd be a fejedet, ki jon ide ma estig? Akinek fé&sevan, az tudja, mi a becsulet, aki pedig
képes ilyenkor beallitani, az megérdemli, hogy wsfdligos fazékba lépjen, En tisztan,
pusztan megmondom, hogy semmiféle édességre kemxetaszek, az a hazileany dolga, se a
likdrre, se arra a bizonyos kamarabeli dologresesami cifrasagot nem csinalok; én mar ki-
faradtam, kivéniltem abbdl, hogy a gyertyatartdkiaizlizzem, a talcakew#t csipkéit ki-
hdzogassam, vagy hogy a tortapapirost olléval zifaén, de a mai fiatalsag ezt is az
idosebbekdl varja és csak a készhez szeret letelepedni. Stegibe semmi hala, még
kritizalnak is!
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D6da mama most atmegy a halészoban és azadeedyit, ahol K&zmér tata a divan sarkaba
huzodik meg, mint vihar élt a juhdsz a bokor ala. Trombas, a farkaskutyeosam a labanal
lapul. Egy-egy kurta szoval, vakkantdssal biztgdggaegymast.

- Hoho, nem oda Buda, hogy maga egy&erszérakozik a kutyajaval. Vegye gyorsan a
rossz kabatjat, a hitba megy és lehoz egy nagy lsarkat a hombar f&l gerendardl, mert
azok az el 6lésldl valdk, azonkivil a hajszélest és a gyongydshurkabels hid most
nehezebben nyilik, emelni kell a kulcs tollat, @é&em vissza ne j6jjon azzal, hogy nem lehet
kinyitni, mert ezzel tud a legjobban mérgesitenmigyr soha semmit tisztességesen nem tud
Kinyitni, vagy bezarni.

Kazmér tata megadodan bélint és sz6l a kutyajargén Inapokorndk ketten a szokottnal is
jobban 6sszetartanak. De D6da mamanak még vanndkaieedni valdi. Beteszi a halészoba
ajtajat és suttogora fogja a dolgot.

- Hogy a gyermekek semmit észre ne vegyenek @&zstiletekbl és megrizzék illizioju-
kat, maga szankézni viséket. TOgyer nem mehet velik, mert 4gat kell apidtanhevités-
hez. Aztan otthagyjéket Tuti néninél. Annak nincsen senki a nyakan.cEbgysem lesz
valami kilonos, tessék csak beérni ma koménymasgeves tarés laskaval, épen elég kinja
és gondja van egy asszonynak ilyenkor. Bezzegfmkéak ebldl sem jut ki, a legnagyobb
esemény életiikben, ha a lévasarba mennek. S aztaiba all? Egész nap futtatjdk egymas
lovait, ostoban hozzaszélnak, nagyokat isznak és @&szal allitanak haza, hogy rettent
faradtak, j6 vacsora és meleg hitvesi fogadtatagele!

- Beleizzadok a kabatomba, - kockaztatja meg Kazatér
- Hat mire vald olyan koran belébajni!?

- Dodika - siet vissza most Déda mama a halébat ehéket a Matyas kiraly restjeit még
mindig tir6d az 4gyban? Na csak, fel-fel vitézek! Dud@t a mosdoétélba, mert Tuti mindig
megvizsgalja a fuloket és a fejokériszd ki istenesen. Egy kutyafarkat sem hoz az angpgal,
a legkisebb engedetlenség lesz. Menjenek az udémrapitsenek héembert, amig Kazi
visszajon a varoshol.

A két iker jelenbsen 6sszenéz.

- Ink&bb szeretnénk ma itthon Ulni és betlehemierp- akadékoskodik Karcsi.

- Vigyétek a zengezungaitokat Tuti nénihez, oépghettek.

- Igen, de ki ad enni a bagolyfibkaknak és a nynddd? - bakafantoskodnak tovabb az ikrek.

- Egy pissz se legyen tobb! DAdika, gondolj a feti@ényeidre, azoknak még keményiis
kell f6zni és kivasalnbket!

- ...Zsuzsa, Zsuzsa! Dél lesz és te még mindig seam#g vilagan nem csinaltal! Egy-kett
allj a fustolt hisok mosasanak! Csakhogy perszm algbdl all a gazdasszonysag, hogy belé
felejtkezel egy dologba s k6zben a tizek kialuszaakzek kililnek, a vaj s a rantads odaég s
a tejek kifutnak! K4posztalevet hoztal fel? Nemy-e® Hat mivel toltéttem fel a kdposztat?
Palinkaval? Luggal? Vagy mosogatolével? - S mékegod magad szakacsnénak titulalni és
varosra menni nagy bérre! Na hiszen! Varoson meglak a munkét és nenirik a
donnéskodast, mint nalam! - A nyers husokat kil@sahKaprot, csombordot, szemesborsot
eléteremteni!

Most egy csendes félora kovetkezik. Mindenki vegmaga dolgat. Minddssze a cicus kajtar-
kodasa okoz bosszlUsagot, szerencsére Zsuzsa giitddiossa, amire az allat lefegyverezve
félrevonul.
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Cing...lingling. Cing...lingling.

Megjon Kazi. Hozza a valddi Kukukkstein-féle liszt@z ikrek meg Kazmér tataval és
Trombéssal, a nagy himkutyaval elszankaznak. Dé&taarkbnnyebbilten séhajt fel:

- Végre csak fehérnép marad a haznal!
Kazi nagyot néz, de Déda mama rendreutasitja.

- Te fiam, nem mész férfiszamba, te mindig j6! ket magadat. Eridj régtén a kamaraba és
csinalj valamit azzal a boldogtalan karacsonyfaaaijt apad vett. Olyan félfarcsakos, hogy
nem is tudom, kacagjak vagy sirjak rajta. Vagjaedgak dusabbik felérés drotozd a lapos
felire; azutan keresd elé a karacsonyfatalpatrégdabelé a fat, a diszitéshez. Dédiksmdja

a holmit. Ha a didk tavaly 6ta megfeketedtek, eztat Gjracket. A kicsi szekérnek az
egyik kereke kiesett, apad rosszul pakkolta, dntkald meg. A csillagszordkat utoljarézd

fel, vigyazz, hogy ne legyen gyulékony holmi felitt

Kazi csendesen 6sszeszedegeti kellékeit ésilela kamaraban.

Kis idé6 mulva kihallatszik a kopacsolasa, de csak hallegyyonfojtva Kati poroléjanak
csattogtatasatol, Dodika hab§tol és attdl, ahogy Zsuzsa taslizza kétkézre a férjak. Es
mindezek a hangok, mint szimfénikus hangversenyzéigazodnak Déda mama kaposzta-
vagdal6 késéhez, akar a karmesteri palcahoz.

Az Uinnepszombati hangulat a maga teljességébéditoki a hazban.

Lobog a surlélug az Ustben, rotyog a sonkalé, dehés, a szirup, a tortamaz és toltelék, a
lik oresszencia. Lengenek a titokzatos, nehéz és markinag laktato §zok, illatok.

A legfontosabb aktus most kewtik.

Déda mama legészor is kikidltja a vilag négy taja felé, hogy vdggyen a konyhaajton valo
fislatasnak, kiki intézze el kiintval6 dolgait, mea kihil a tészta, estig sem kél meg.

- Igy is hatra van maradva eléggé a kalacs, ilydadliszt mikor fog atmelegedni!

A konyha diszhelyén &ll a dagasztobak, s a tekéié most ketten hajolnak. Zsuzsénak
legebszor orrot kell tordini és kezet mosni, s csak mztidozhet belé a lisztbe.

Db6da mama az élestolvasztja és a meleg séscukrostejet toltdgetiadsrahoz. Kozben
folyton magyarazza a helyes gyurmaszas titkos figas

- Dodika, teérdld a diét, a makot, vagd a vaniliat és reszeldt@mhéjat. Tulajdonképen
neked illenék dagasztani a kalacsot, Ugy viszi@ Eany johirét, bezzeg én hirit sem hallot-
tam a vérszegénységnek és te o6rokkétig nyavalydgszaldbb annyi hasznodat vegyem,
hogy idnként nézz utdna Katinak; fogadom, hogy az ablakidarKézben a tlizeket se
hagyjatok elszakadni, mert ez &bbssziusagom innep szombatjan, hogy mindenki csak a
maga dolgéat végzi és a tlizekre a kutya se gondol!

Azonban Kazi jon-megy nyugtalan képpel és veglikisyszeril bevallani, hogy a karacsony-
fatalp sehol sincsen. Mar atkotoraszta az dsszssetdtlen« helyeket, példaul a kamara-
hombart, vagy a szennyeslada hata megetti zugost Bdil$ magazint és a hiut szeretné
atkutatni.

- Méssz ki fiam a kamaraablakon - szol a legszediegiben megzavart Déda mama. Es
tovabb csorgatja a sarga olvasztott vajat a ho@gd tésztaba.

- Az ebédbn &t nem mehetek?
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- Eppen ott kezdi Kati a strlast az ajtétol, - idddika - de panaszkodik, hogy a surlékefe
el van mar lagyulva!

D6éda maméat elonti a hév.

- Az én idmben szalmacsutakkal és hamuluggal surolt a cseladegyéb sem kell nekik,
csak szdda és U] kefe! Istenharagja!

Gyorsan elhallgat, mire is vetemedett, szinte k&amott.

- Kulénben pedig - formed ra Ddédikara - mit ragadsia, ha békuldelek? Menj s j6jj, ne
povesztalj Katival, elvonod a dolgatdl. Tisztitsdrdosd meg a mazsolat és vagdosd mar ki az
aprotésztat, ami a karacsonyfara keril. Jézusomaha@ gyszi hogy kerilt az ujjadra?
Megérem, dikicselsz magadnak valamit, csak azédy lélutan kicsipd magadat a légatus
tiszteletére!

Dadika elpirul és kétségbeesett hirtelenséggelekipa gyiszit ujjarol.
- Nem, mama... ezzel is kicsi tésztat akarok kivagn

- De azonban kialts ki a kamaraablakon Togyernegyhojjon mar a hevitéshez és Kazit is
keritse elé, még me@haz a gyermek a hitaban.

Togyer bedllit a faval, Kazi pedig egy otromba féikel. Erre aztan be is zarjak végképen a
konyhaaijtot.

A fatonk a karacsonyfalabat fogja p6tolni, amely&bgyer szerint - Zsuzsa apritott fel még a
tavaszonitzgyujténak.

- Ezt azért mondod, hogy az este nem adtam nekedt#l kihozott kolb4szbdl! - vag vissza
a szakacsné.

Déda mamat elfutja a pulykaméreg, de vigyaz a myelvCsak néma elégtételt vesz. Odalép
Zsuzsahoz, olyat rant a szoknyajan, hogy kipattgndarabon a rancabdl. Ez rendkivil jot
tesz, mert Zsuzsa mérgiben most mar olyan gyoragastt, mint a gép.

Dédika megint elinik valamerre és ezuttal j6 sokaig elmarad.

- Ha mégegyszer bentragadsz, megcucurazlak! - jagaddda mama, amikor a leanyka
visszadvakodik.

Dédika szeme elkezd veresedni. Nagyot nyel éscrlfea szipakol, ugy keveri a dobostorta-
masszat. Nagy szorongasban van.

Egészészon hasztalan probalta Doda mamanak a keresztszegéneat befejezni. Minden
orajardl, mindig szamot kellett adnia, még a bdihtz is hiaba vitte a szerencsétlen kézi-
munkéat. Hazdjve meg kellett mutatnia horgolaséat, hogy mennyiaditabenne. Mert Déda
mamanak az az elve, hogy@kanya idegen helyt sem Ul 6sszedugott kézzel.

O, Dédika kisasszonynak dacolni méltoztatik - gdjadmnost D6da mama, latvan az el-
forduldst és hallvadn a szipogast. E pérkezdve szemlatomast még szigorubb lesz hozza és
Zsuzsat, Togyert is gyakrabban cirmolja. De ezntaafokoz6dd 6ség hatasa folytan is
torténik.

- Nekem ne izzadj, aki dagaszt, az nem izzad! } sz@suzsara, aki olykor-olykor a féls
karjahoz torli a homlokat.

Végre valik a tészta, Zsuzsa ledorzsoli kezét egyidzttel. Most aztdn meghintik, betakarjak
a dragalatos masszat és odaallitjak kozélzhdz, hogy siessen a keléssel. Togyer takarod-
hatik és ez sokat javit a hangulaton.
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- Ki nem allhatom a férfiszagot a konyhaban - jglknDéda mama. - Lass hozza Zsuzsa, te a
hevitésnek.

Kazmér tata régen hazaérkezett, kint tityeg-totgpgstalloban. Mert ugy van nevelve,
hogy nem mer bejonni, amikor az egyik ajto mogokadacs kél s a masik mogott sarlas
folyik.

- Dbdika - kegyelmez végul is D6da mama - éndgsn a levest és b&fom a laskat, te
szedd ki aiftott-turot a lecsorgatd zsakbol, tégy oda eqgy kasiit, tovabba hozd elé a tejfelt,
terits egy kis asztalt a halészobaban, s akkorgezkstd apadat, dehizza le mar a torndcon a
csizmajat, a piszok miatt is és az istallészag tmsatFektess rongyokat és papirosokat az
ajtétdl az asztalig és aki félrelép, a nyers padis sart csinal, az jobb, ha még most a kutba
ugrik.

Befaljak az ebédet és Déda mama kiadja a parak@onhér tatanak, hogy palackoljon le tiz
Uveg bort és lassa el az tivegeket diszdugdkkakztianegcsinalta, akkor elmehet a jefryz
irodaba, hogy utban ne legyen és ott segithet mkahacédulakat irni. Vigye Trombast is, de
ne felejtkezzék meg tulsdgosan magarél, nézzen idgtlem negyeddraban Tuti nénihez,
nehogy az ikrek ésen kiviseljek magukat.

Kazmér tata legébzor megeteti a baglyokat és a nyulakat, mert edigérte a fiknak,
aztan lebocséatkozik a lopéval és a gumibues a pincébe. Mikor visszatér, elcsudalkozik,
milyen kdnnyen fordul r4 a pincekulcs, akarha aegovolna. Nagy onérzet tolti el, maskor
mindig rangatni kellett az ajtészarnyakat, hogyésstsanak, amig bezarédnak. Futydrészve
kihizza magét, ugy hagyja el a portat Trombéas &iében. A nap titkos fénypontja ranézve
most kovetkezik.

Bent a hazban krizisre ért a dolog. Minden a kéeztkét 6raban dl el. A kalacsnak ezalatt
kell kislilnie, a tortaknak 6sszerakédni, a szaloonak megporhanyulni és felvagédni, a
sonkénak, kadposztanak hidegre kertlni, &rbknek megszallani és a kész karacsonyfanak a
ragyogoé tiszta nappaliba Eni. Mert aztan jon a konyhatakaritds és azzal esstean,
kezdsdik az Uinnep, jonnek a j6 emberek kalacskostoloba!

- Csak most fel ne haboritsatok! - esdekel D6éda anam

E sbéhajjal felemeli a konyhapadloba épitett csdaptas beslilyed derékig a barlangba,
ahonnan céliranyost a $idemence szivébe lehet latni. Felkapja a harizegétot, vakarni
kezdi a kalyha foldjét, ha vajjon hanyja-e mar idlaggot.

Nos, a kalacsot ki lehet szaggatni - de hol vanikxdogy nem kente még ki a formékat és
nem dobta szirupba a dibsmakos patkd toltelékedfembm, az a leany most Kazihoz
szOkdos bé, ahelyett, hogy boldog volna, amig ellehet, azutan ugyis a kalvaria varja!

- Megéllj, kisasszony, rajta csiplek én - sziszégiindul a kamara felé. Fogadom, a hajad
sutdd, vagy a pattanasaidat nyomogatod! PerszZgédulst varod, hat jegyezd meg, hogy az
erény a fontos, a hazassag és a kedvesség éskidstisig.

Dédika reszketve kapargal a szaldncukorpapirosaktkéde D6da mama lecsap a kezére.
- Mit dugucsalsz élem, kutyateremtette, megérem pudert, szabrasb
Es ebrantja a meglepetésnek szant keresztszemes divaaypa

- Bertuska kért meg... hogy végezzem be neki...aan@anak késziti és elkésett vele -
hazudozik a leany.

- Miii? A hires Szentmartony Bertus olyan rest, Zhogeg nincs kész a kézimunkajaval, amit
az anyjanak csinal?! S az én leanyom fejezze bg@, Ma fagy!
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Ezzel 6sszedyi a himzett kanavaszt, begydmoszoli a sajatifiekdotényébe.
Diadallal all aztan neki a tésztaszaggatasnak.
Ebben a pillanatban a nappalidietktelen csérompdlés hallatszik be.

Dodika kisirt szemekkel bavik &la kamarabdl és indulna befelé, azonban Déda mama
hidegen raszol:

- Az ilyen teremtégt, mint te, mitsem kivanok. Az ilyen ne&kodjék, hanem induljon a
szomszédokba és kérjen kblcson kézimunkét, mialatanyja bolondul meg a dologtél! -
Kazi, Kazi, gyere fiam s fussal, nézd meg, mit riige a boldogtalan!

Kazi eltinik a nappali felé és odavész. Hat ez borzasztikeklsietni a kalacsfelfonést, a
tojassargaval valo fényezést. Na de ilyen arcaimrmekeket! - Déda mama led6rzsoli egy
kis liszttel a kezét és rohan be maga is kérlatéba.

- Megbosszantanak, megkeseritenek, felhdboritamadpi szombatja fejibe, Urvacsorétel
Biztos a sOroskészletem, biztos a porcellantydkbiztos a Stuart Maria lefejezése, Gorgei
Arthur &lma! Mi var ram, mi var még ma ram!

A nappaliban, a kerekasztalra allitva borzalmasiksoered D6da mamara. Egy fejnélkuli
féerfil és egy haromlabu paripa! - Kazi a 16 negiddbat keni épen synthetikonnal, de most,
hogy D6da mama belép, a szorgos kezek lehanyaté&miati éktelendgésbe kezd...

- A Napoleon szobrom, a Napoleon szobrom! - sif@liD6da mama, - és egyenest Katinak
rohan, de a szolgalénak is van esze és minirddd macska, a nyitott ablakon kiugrik az
udvarra s fut, amerre a szeme lat.

- Oriilt, valésagosriilt, mindig tudtam. Osszetérte Napoleont! Legdtigémlékemet, amit
egyetlen j6 Kazméromtdl naszajandékba kaptamb ®sszetdrte! Lerantotta persze, a
lepedbvel, amivel letakarta a reggel, hogy a por ne lepje

- Hagyja el édesanyam, ugy megragasztom, hogy sidog ilatszani...

- Nem arr6l van sz6, hanem hogyan mersz te ezieélramfertalyossal egy-kovet fajni!?
Leplezni akartad a hibajat, titkoloztabaem, hogy én ezt értem meg, hogy a gyermekem a
szolgaldbmmal egyet tart!... O, ezt épéled nem vartam, Kazim, élszulottem!

Mérge zokogésba ful, lerogy a divanra.
- Eridj, keresd meg azt a szerencsétlent, - s@hajthikor Kazi bocsanatot kér.

A fiu felkutatja az egész telket, hasztalan. Végreeltiinik neki, hogy a pinceajtd nyitva all,
holott a zar nyelve éte van csapva... kirdntotta valaki? Vagy gondatladnta? Lebocsat-
kozik a sotét gadoron.

Erés nyulpac-szag terjeng a nedves pincelébeg. De valami halk vinnyogas tereli el a
figyelmét minden egyébt

- Kati... hallod Kati, bujj é, nem kapsz ki, mama a mai napondzieti magat.
A leadnyz6 edtapaszkodik egy rozzant hord6 niell

- Hogy merjek a szeme elé kerilni... jaj urfi letkemég a szobrot is inkabb megbocsassa, de
azt, hogy ijettemben kiugrottam az ablakon!

- Nem baj, Kati, azt fogod mondani, hogy nem aldrtaogy elragadtassa magat, amikor
holnap Urvacsorat vesz. »Elragadtassa«, - mondickesat a sz6t, hogy el ne vétsed!
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- Urfi lelkem, de okos maga! - aradoznék a leangsdekkor Trombas rémes uviltése szeli at
a leve@t, ugy, hogy a két pincebeli tanakod6 hanyatthomitgian fel a Iépdés. Az udvaron
sehol senki, de a kamaraablakbél hatalmas fist yogoEs Trombas, athéllat lihegve
prébal felugorni, de nem birja magéat a potrohaval.

Kazi félrekergeti a kutyéat és pillanat alatt a kadban terem.

A karacsonyfa majdnem egészen készen allott ésapsitiagszorokatizdgette volt, amikor
munkajat D6da mama parancsara odahagyta. S masegyfetlen sercégang, még hozzaja
a foldon végigesve. A két iker pedig ott tAncobbdgod gallyakon. Toporzékolva probaljadk a
thzet eloltani.

- El ne éarulj Kazi szivem! - kdnyorognek ééslesen a tenyeriikkel is csapkodjak az izz6
gallyakat, pozdorjava Utve szét a cifra diszeket.

Csakhogy felrepil az ajto.

- Vizet! - sikoltja D6da mama.

Két 4zott Urge kerl aztdn a kdrme kozé.

- Most mar feleljetek ebadtak, hogy keriltdk idezeritja a falhodket.

- Untuk magunkat, - dgi Karcsi. Tuti néni nem enged semmit, a macskamen szabad
nydlni, a kalapjat nem szabad prébalni,iaht\z nem szabad menni, mert meggyulunk, a
vizes horddn sem szabad hajokazni, mert megfullacduemem bezéart az ebéle sé elment

a faluba, sorba jarja a hazakat, hogy lassa mintarfélfordulast...

- Es ti hazaszoktetek!

- Nem haza, hanem tataért mentiink,6lemost mind 6sszegitek a jegyis-irodén', a pap
bacsi, tanitd bacsi, a szolgabiré bacsi, az intécsi és Szentmartony bacsi. Es tata azt
mondta, csak menjik vissza Tuti nénihez, mert vag i és kilénben is épen rossz a lap-
jarasa.

- Mije? - reszket ki Dé6da mamabdl a szo.

- Szentmartony bacsi elfogta a pagat ultimojat Bsszonegyesit is szorongatjak momentan, -
magyarazza Gyuri.

- Mi? Hat azok tarokkoznak és te gazember, ismerédezeket a spiller kifejezéseket, te! -
razza vallon Déda mama.

- Es Trombassal egyiitt hazaszoktiink és féltiinkninéjé konyhan at, a kalacs miatt, nehogy
kihiljon és ott 6lalkodtunk a kamara ablaknal és nethbent senki, de a karacsonyfa meg
volt gyulva és bemésztunk oltani és nagyon halkinttonk, hogy mama holnap... Urvacsoréat
vehessen csendes lélekkel. -

- Ekkora hazugsag! Karcsi, legalabb te mondj igaeatz én csaladomhoz hasonlitasz.

- A ka... a karacsonyfa nem égett, csak azért mdszbe, mert faztunk és féltink, hogy
tidogyulladast kapunk.

- Ebadtak! Leskélni probaltatok! Es meggyujtottatok a karacsonyfartyakat! Hohérfajza-
tok!

A pofra Karcsi orditani kezd:
- Ne engem liss6n, mert Gyuri probalta ki a csitagskat!

- Csillagszérék! Nahat nesztek, hogy szoérjon a stelkncsillagot! Az Isten et eltekint, aki
szereti a gyermekét, az megveri!
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Kint Trombéas versenyt Uvolt az ikrekkel, most végikerul neki az ablakra felkapaszkodni.
Hanem ott aztan megreked, kalimpal, két labavat, Beatibvel odakint. Nyelve kilog, szeme
vérmes, a gyomra mint kisebb hordo.

D6da mama hirtelen elengedi a két aldozatot.

- Teremd jO Isten, ez az allat agyonette magat, valakivayitellett, hogy hagyja a pinceaijt6t!
Zsuzsaaa! Gyujtsd a pincegyertyat!

- Tekintetes asszony lelkempstdr tam bévetik...

- Nekem ne dirigalj! A pincegyertyat, vagyptl kitépem, ahany hajadszala van!
A pincében mar csak a zsidonak van mit keresrollaK és csontok.
...Sépadtan, mint a kisértet, D6da mama visszdtényghaba.

Nagy forr6sag van idebent. Nem csoda. Mindenki, ra&ii valamelyik kalyha étt elment,
bedobott egy-két szalat s a katlan, &kéitnence csak ugy fujjak az égedelmet.

- A kalacsok... - kockaztatja meg ujbdl a leanygeni félénken.
Szegény kalacsok!

A vilag legjobb indulatu kalacsai voltak.oiek, rottek, de mert még a Déda mama kalacsai
sem bhetnek az égig, meguntak a hasztalan agaskodatitGdkadtak, lefolytak az edények
oldalan.

- Elkéttek... draga tekintetes asszony.

- Hat aztan, ha elkeltek? Kinek a jofenének sugsekalacsot? A kétsaingyermekeimnek,
akik mindig az idegent partoljak? Vagy ennek a lii&ngnak, akik maholnap foldénfutéva
tesznek? A kértyaspiller uramnak, aki egy pincéhied bezarni, vagy a semmireval6é szol-
galéimnak? Megmutatom én, hogy kinek!

S azzal fogja a formakat és ugy hajitja fel a pledp hogy csak a tort cserépdarabok repilnek
vissza, a tészta ott ragad a menyezeten s megnyohakos, lyukacsos oszlopokban fligg
ala, akar az aggteleki barlang csefoggudai.

- Takarodjatok innen! - kialt ra az egész haznéprarjatok be minden ajtét, itt akarom varni
a tarokklést! A kulcsos lovagot!...

Azzal feléll egy székre s meggyujtja a takaritatkmmyhalampat. Ugy vildgit az a vastag
kormon at, mint ét siri mécs.

- Instalom, tam kitakaritom elébbszer! - konyoréyZsa.
- Mars! Ki innen, igy j6, minél nagyobb a diszndisag

A szétbtt ételek, az Osszeégett tortdk és elfolybrikk a kamrabdl arad6é perzsszaggal
fullaszté @zt gomolygatnak Déda mama koré, aki a konyha kdzepédagasztd bakra
telepedik, azon mocskosan, ahogy a tésztaszagghttisiltasbol kikerlt.

Sokaig var, amig lépteket hall a tornacon, bizolaytagyava férfilepéseket.
- Ugy hitvany! Csak tétovazz... - sziszegi. - Neseked, pagat ultimé!
Kezei 6kblbeszorulnak a napi munkatol piszkos kyeéelett.

Ra sem néz a belége, 0sszeszoritott szajjal, mintha fogalmazna. ¥&@od a legirgalmat-
lanabb szavakat -
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Amikor végre mégis fel kell pillantania: csinos égyetlen fiatalember all &te, vadonatyj
kemény kalapban, fekete glacékesbign, kabatjan erre az alkalomra készlilt salgallér.

A légétus.

A boldogtalan ifja prébal bemutatkozni, de mert Rdohama ijedten rejti el gusztustalan
Okleit, hat ebveszi, szétnyitja a konceptust, hogy okat adjazianak.

Es a jotékony ivil a siri vilagitasban Déda mamara rakoszont a tmfigkkel nyomtatott
puspdki tdvozlet:

»Keresztyén testvéreinknek boldog, békességes vesséilges karacsonyi Unnepeket
kivanunk. «
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